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Curso en linea para el idioma japonés del Centro de Lenguas
Extranjeras de la Facultad de Estudios Superiores Aragon

Introduccion

El uso de los medios de comunicaciéon para la educacién a distancia ha existido
desde hace mucho, utilizando diversos medios para este fin; con el paso del tiempo estos
evolucionan gracias a la tecnologia de la comunicacion que hoy en dia es mas rapida y
eficiente. Con el desarrollo de la tecnologia nuevas formas de comunicacion fueron

creadas y utilizadas para diversos fines, como por ejemplo el Internet.

El uso del Internet en estos dias se ha vuelto fundamental, ya que podemos buscar
informacién, subirla o incluso estar en contacto constante con personas que estan a una
gran distancia de nosotros, por lo que esta herramienta utilizada de una manera
innovadora puede ser efectiva para la ensefianza, por la estructura dindmica y capaz de

adaptarse a las diferentes necesidades de las personas.

Con todas las ventajas que ofrece el Internet para su uso como medio para la
educacion, se abren las puertas de una nueva era en la educacién, ya que su gran
adaptabilidad y compatibilidad con diversas tecnologias hace que sea una gran opcién

tanto como uso de material didactico o incluso implementarlo como aula virtual.

El curso creado para el Departamento de Japonés del Centro de Lenguas
Extranjeras (CLE) de la Facultad de Estudios Superiores Aragdn surge por la necesidad de
una herramienta que ayude a los alumnos a comprender de mejor manera los puntos
vistos en el aula, ya que al ser un idioma diferente, los alumnos por temor a preguntar se
quedan con muchas dudas y hace muy dificil el poder cursar este idioma, de igual forma
ayuda a los alumnos a que puedan estudiar los temas de una manera diferente, porque
tiene elementos tanto visuales como auditivos y de interaccién con el sistema, haciendo

interesante la revisidn de los temas vistos en clase.
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El curso al ser completamente en linea permite que los usuarios (tanto alumnos
como profesores) puedan ingresar desde cualquier computadora con acceso a Internet,
permitiendo que repasen temas vistos en clase o incluso estudiarlos, ya que tiene acceso a

todas las unidades que conforman el programa del primer semestre de este idioma.

El primer capitulo se centra principalmente en las razones por las cuales la
educacién a distancia puede ser no sélo un complemento de la educacion escolarizada,
sino una herramienta para la educacién, la cual mediante sus evoluciones a través de la
historia (desde el sistema por correo hasta los cursos en linea) que permite a los alumnos
poder tener acceso a la educacion sin estar presente en el aula de clases, permitiendo que

tengan una preparacién igual a los alumnos que asisten al aula.

De igual forma se hace mencion de los diferentes aspectos que se deben de tomar
en cuenta para la elaboracién de los cursos en linea, ademas de su clasificacion

dependiendo de este tipo de cursos y de algunos parametros descritos mas adelante.

El segundo capitulo trata principalmente de las especificaciones técnicas del curso
en linea (lenguaje de programacién, software que complementa al curso como flash, Java
Script, etc., base de datos utilizada, servidor que se utiliza para el curso en linea, etc.)
utilizados para la elaboracion del curso en linea, y descripcion de las diferentes pantallas

con las que tendra interaccién el usuario del curso.

El tercer capitulo esta dedicado a la implementacién del curso en linea del idioma
japonés, en el servidor del Centro de Lenguas Extranjeras, ademas de sus correcciones y

modificaciones realizadas antes de ser abierto a los alumnos que cursan el idioma.

También, se realizé una entrevista al Mtro. José Reyes, profesor que imparte el
idioma Japonés en la Facultad de Estudios Superiores Aragdn; asi mismo se aplicaron
cuestionarios a los alumnos que tuvieron acceso a este curso en linea con el objetivo de

obtener una retroalimentacién y poder medir el nivel de efectividad del curso en linea.
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Capitulo I

“La educacién a distancia como método de ensefianza en
nuestros dias”

1.1.-Educacion a Distancia ¢ Necesidad o Capricho?

La educacién a distancia es una modalidad de ensefanza utilizada desde hace ya
bastante tiempo atrds, y que era utilizada por las personas para poder transmitir una
informacién a diversas personas que por lo general estaban en comunidades distantes,
haciendo que los profesores o educadores buscaran una estrategia para poder transmitir
estos conocimientos a los individuos de estas comunidades, bastandose con las formas de

comunicacion existentes en ese tiempo, como el correo.

“La educacion a distancia, como parte de la educacion formal o
instituida, se desarrolla en el siglo XX en todo el mundo como modalidad
alternativa asociada al concepto de oportunidad para poblaciones
tradicionalmente alejadas de los sistemas escolares. No es casual que los
paises pioneros que han alcanzado mayor desarrollo en esta modalidad,
sean aquellos con grandes extensiones territoriales, como Australia,
Canadd, India, entre otros, y los que tuvieron necesidades de expandir
politica, social y culturalmente un imperio, como el caso de Inglaterra y la

. . . ./ , . . 1
influencia que ejercio en los dos paises arriba mencionados”".

Con el uso del Internet para la creacién de cursos basados en Web, las distancias
(tanto culturales como geogréficas) se disminuyen de una manera notable, ya que esta
nueva tecnologia, ayuda a eliminar casi por completo las distancias, puesto que al no

importar a que distancia se encuentre del centro educativo se puede acceder en un

'Chan Nufiez, Maria Elena “Educacién a distancia y competencias comunicativas” Publicado en: La tarea,
Revista de Educacion y Cultura de la seccion 47 del SNTE. No. 11 Agosto de 1999.
http://www.latarea.com.mx/articu/articull/mechan11.hhtm
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tiempo minimo al ‘curso en linea’ y dependiendo de la modalidad, se puede tener una

interactividad con los alumnos y el profesor.

De esta forma, se puede impartir educacion a los alumnos de manera no
presencial, y puede ayudar tanto a las instituciones como a los mismos alumnos, ya que
podrian tener acceso a la educacidn mds alumnos, sin necesidad de abarrotar las aulas, al
descentralizar la educacion se podra tener un considerable nimero de alumnos que
quieren estudiar aunque se encuentren en una zona distante a la institucién educativa y

de esta manera poder impartir el conocimiento a un mayor nimero de alumnos.

Al poder los alumnos acceder a este tipo de cursos en linea podran tener una
mejora en el desempeio de sus actividades, ya que podrdn estudiar a su propio ritmo e
incluso si no fuera a la escuela por un periodo prolongado de tiempo, el alumno tendra
los temas en el curso en linea con explicaciones y asi estudiarlos sin dejar de lado sus
otras actividades; en cambio si no tuviera este ‘apoyo’ y el alumno no fuera a la escuela,

perderia los temas y la comprensién.

Los alumnos ‘virtuales’ no tendrian ninguna desventaja en contra de los alumnos
gue estén en el aula, ya que aunque estén en distintos lugares éstos tendran acceso al
mismo material didactico que los alumnos en el aula, teniendo la misma preparacion que
los alumnos en aula. También hay que tomar en cuenta que aunque los alumnos estén
interactuando con el profesor de manera directa no quiere decir que enseiie de manera
adecuada, ya que en el proceso de ensefianza-aprendizaje intervienen varios factores
(como lo son sociales, cognitivos, econdmicos, etc.) que podrian afectar el desempeiio

tanto de alumnos como de profesores.

Otro aspecto importante de la implementacién de este curso sera que podra ser
utilizado por alumnos que estén inscritos a las ‘clases presenciales’, ya que la mayoria de
los alumnos a nivel licenciatura estudian y trabajan, afectando su desempefio escolar en

la mayoria de las veces.

Con la implementacidn de este tipo de cursos se podra:
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> Tener una mayor comprensién de un tema, ya que siempre estara disponible la

explicacion y ejemplos, no sélo cuando el profesor haya dado el tema en el aula.
> Ofrecer la educacion a un mayor nimero de personas.

> Ofrecer la educacion a personas distantes a la institucion (interior de la republica o

inclusive en el extranjero).

De manera que, mediante la implementacion de este tipo de educacidn a distancia
se da un gran avance en educacién, ya que un mayor numero de personas tendra acceso
a la educacién superior y de esta manera se podra contribuir a mejorar en la calidad de

vida y a evaluar la educacién del pais.

1.2.- éPor qué se cred un curso en linea del idioma japonés para el Centro de

Lenguas Extranjeras de la Facultad de Estudios Superiores Aragon?

La creacién del curso en linea del idioma japonés para el Centro de Lenguas
Extranjeras (CLE) de la Facultad de Estudios Superiores Aragdn (FES Aragon), es de gran

utilidad para los alumnos y profesores que estan interesados en este idioma.

Este curso en linea en una primera instancia esta disefiado para que los profesores
del Centro de Lenguas Extranjeras (CLE) de la Facultad de Estudios Superiores (FES) Aragén
del idioma japonés, lo utilicen como una herramienta didactica, puesto que contiene las
unidades temadticas revisadas en el programa institucional de dicho idioma del primer

semestre o nivel.

El idioma japonés es muy interesante, pero también complicado, por lo cudl los
alumnos que estudian este idioma, a pesar de que les gusta, no pueden a veces avanzar
por que se les complica, ya que les da miedo preguntar lo que no entienden y aunque

haya mucho material en la red hay veces que no le comprenden, por que necesitan mas
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preparacion para poder comprenderlo plenamente, por esta razén los estudiantes

prefieren desistir y estudiar algo mas ‘accesible’.

El curso en linea ya que es un material de apoyo en donde podrdn realizar diversos
ejercicios extra clase, con el fin de autoevaluar sus conocimientos y habilidades que
desarrollan dentro del aula, y les permita tener un mejor desempeiio académico del

idioma.

Con la creacion de este curso tanto los alumnos como profesores seran
beneficiados, porque los alumnos repasaran y aclararan sus dudas, y los profesores no
tendrdn que estar presionando tanto a los alumnos para que estudien, puesto que el

formato va a ser didactico y sencillo.

Ademas el formato del curso en linea puede ser compatible con los otros idiomas

impartidos en el CLE Aragdn utilizando las necesidades del idioma y de los alumnos.

Se eligi6 el disefio del curso de esta forma porque el Reglamento del Centro de
Lenguas Extranjeras (CLE) Aragdn en el capitulo 5°: De los derechos y obligaciones de los
alumnos en el articulo 17 tercer punto se estipula que los alumnos deberan “cumplir un
minimo de 80% de asistencia™ para poder acreditar el idioma; si no los hacen seran dados

de baja, por esta razén esta no pude ser un curso completamente on-line.

No se eligid el tipo e-learning porque aunque es una forma innovadora de cursos
en linea, se necesita de la gestién de un administrador, y aunque este tipo de curso es mas
participativo al haber una comunicacién con el profesor y los alumnos mediante salas de
chat o foros, todo depende de la disponibilidad del profesor y de que los alumnos cuenten

con un equipo cuando este evento ocurra.

En cambio con el esquema elegido el alumno podra ingresar en cualquier

momento que deseé y navegar de una manera libre, repasando los temas que ha visto en

2Reglamento del CLE Aragon, Capitulo 5°: De los derechos y obligaciones de los alumnos
http://132.248.44.93/cle/index.php?option=com_content&task=view&id=56&Itemid=86

10
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el aula o de igual manera puede adelantar temas que no ha revisado, despertando el
interés por el estudio del idioma, ademas de que al tener dudas las puede resolver de una

manera personalizada por el profesor.

La desventaja de este tipo de pagina es que el alumno puede llegar a confundirse si
no entra a clases y quiere aprender de forma autodidacta. Al no haber una comunicacién
directa con el profesor en este curso en linea ni con otros estudiantes, se puede llegar a
crear inseguridad sobre si lo que esta aprendiendo es correcto o todo lo contrario, que
como lo entendié es la verdad absoluta, nublandole el entendimiento y repitiendo errores

por no tener la guia correcta del profesor.

Para que este tipo de malentendido no llegue a ocurrir se necesitard de la
participaciéon de pedagogos competentes para el correcto uso de un método de
ensefianza que sea aplicable a este tipo de cursos para que los usuarios tengan una mejor
comprension de los temas revisados y que el proceso de ensefianza-aprendizaje sea mas
efectivo, de esta forma el alumno podra repasar las lecciones vistas de una manera mas
facil que hacerlo en el cuaderno de trabajo, ya que a veces no se hacen anotaciones o no
las hay en caso de faltar a clases, generando lagunas en el aprendizaje y haciendo de esta

forma mas dificil la comprension del tema.

Un punto aparte que se pretende abarcar con este curso es la creacién de un
precedente para la implementacién de un curso en linea para alguna carrera dentro de la
Institucion (FES Aragdn), haciendo que los alumnos tengan mas oportunidades de concluir

sus estudios.

Con la introducciéon de este tipo de cursos dentro de la Universidad Nacional
Autonoma de México (UNAM), se pretende que los alumnos que estén inscritos en alguno
de los sistemas mencionados anteriormente puedan seguir sus estudios sin la necesidad

de asistir a un aula a una hora determinada, y de esta manera entrar a una nueva era de

11
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educaciéon dentro de la Institucion, dando un paso importante hacia la modernizacion y

demostrando el porqué la “UNAM es la mejor universidad de Latinoamérica”.?

1.3.- Educacion a distancia y uso de las Tecnologias de la Informacion y la

Comunicacion (TIC)

“Las Tecnologias de la Informacion y la Comunicacién (TIC) son un conjunto de
servicios, redes, software y dispositivos que tienen como fin la mejora de la calidad de la
vida de las personas dentro de un entorno, y que se integran a un sistema de informacion

interconectado y complementario”.*

“En América Latina, paises como Venezuela, Brasil, Colombia y Costa Rica han
alcanzado un importante desarrollo en estas modalidades. Importante no sélo por su
consolidacion, sino por la diversidad de necesidades educativas que han reconocido en su

poblacién como factor de desarrollo social”.”

De esta forma podemos apreciar que la educacién a distancia y el uso de la TIC no
es algo novedoso ni revolucionario en si, lo revolucionario son las tecnologias utilizadas
para la aplicacién de la ensefianza. Aunque este término no solamente esta dedicado a la
educacién, también puede ser utilizado para transmitir cualquier conocimiento, ideologia,

etc.

3Ranking Mundial de Universidades en la Web: Top Latino América.
http://www.webometrics.info/top100 continent es.asp?cont=latin_america

4Tecnologl'as de informacién y comunicacién, Wikipedia, La enciclopedia libre
http://es.wikipedia.org/wiki/Tecnolog%C3%ADas_de la_informaci%C3%B3n

>Chan Nufiez, Maria Elena “Educacion a distancia y competencias comunicativas” Publicado en: La tarea,
Revista de Educacion y Cultura de la seccién 47 del SNTE. No. 11 Agosto de 1999.
http://www.latarea.com.mx/articu/articull/mechanll.htm
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Para poder utilizar este tipo de tecnologias es necesario situar la educacién en un
proceso de cambio permanente para adaptarse a las demandas de la sociedad de la e-
informacion®y del e-conocimiento’. El uso de las TIC constituye un paradigma en los
sistemas de ensefianza-aprendizaje, es la tendencia global en la transicién de la sociedad

de la informacion del siglo XX a la sociedad de conocimiento del siglo XXI.

Para poder implementar este tipo de educacién a distancia es necesario iniciar un
proceso especifico de planificacion estratégica que permita desarrollar los entornos
virtuales de aprendizaje con catedras e-learning y cuya consecuencia terminal es la

formulacidn de una propuesta que conduzca a la creacion de una Universidad Virtual.

“La educacion no solo debe entenderse como un proceso de
ensefianza-aprendizaje, sino que por sobretodo asimilacion y encuentro
de cultura-conocimiento. La educacion es un proceso perfectible en el
tiempo y toda accion educativa, especialmente aquella que corresponde
a la educacion superior, debe ser sistemdtica y dindmica, variable y
diversa, formativa y valorativa, trascendente y pluralista, interactiva y

tolerante.

El escenario globalizado, que podria conducir a la concepcion de la
hiperuniversidad*, con el impulso natural de las nuevas TIC
especialmente a través de los usos de Internet, nos brinda la posibilidad
de integrar y compartir procesos educativos formativos equivalentes, no
necesariamente uniformes o iguales, pero que a través de la red permita

la relacion de manifestaciones culturales diferentes en espacios de

®La e-informacion segln Jean-Michel Cornu hace referencia a “todo dato conservado en un formato que
permite su tratamiento automdtico, tratdndose por regla general de soportes electronicos” en Guia de la
Informacion Electrénica. Como tratar los datos legibles por maquina y la documentacion electrénica. p. 11
http://www.bccr.fi.cr/ci/Archivo/Textos/Guia%20informacion%20electronica.pdf

’El e-conocimiento segln Jorge A: Mendoza es “la entrega de material educativo via cualquier medio
electronico, incluyendo el Internet, Intranets, Extranets, audio, video, red satelital, television interactiva, CD y
DVD, entre otros medios” http://www.informaticamilenium.com.mx/paginas/mn/articulo78.htm

13
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formacion compartido con la aceptacion mutua de la diversidad. Esto
involucra necesariamente la incorporacion de alianzas

interinstitucionales”.®

Este modelo de educacidn constituye un medio accesible que se adecua a las
necesidades de los estudiantes para lograr que adquieran conocimientos y aprendizajes,
permite el proceso de aprendizaje sin coincidir necesariamente en el espacio y el tiempo,

es un cambio radical del tiempo lineal al tiempo virtual.

“El impacto de las redes de comunicacion sobre la informacion y la
educacion supone uno de los mayores cambios que haya tenido lugar en
las instituciones educativas, incluso podrd llegar a compardrsele con la
repercusion que tuvo la imprenta para la generalizacion del conocimiento,
la necesidad de la alfabetizacion por la transformacion de una cultura oral
a una escrita, y las modificaciones existentes en las funciones y roles a
desempefiar en los procesos de instruccion por los agentes participantes
en él. En esta nueva formacion comienzan a surgir términos como los de
‘formacion virtual’, ‘aula virtual’ o ‘entornos virtuales de formacion’, para
reflejar con ellos la nueva realidad que viene a expresar las posibilidades
de la ensefianza/aprendizaje basada en un sistema de comunicacion
mediada por computador; es decir, son entornos tecnoldgicos de
formacion y comunicacion que se realizan a través de redes de

computadoras conectadas entre si”.°

8 valdez Ruiz, Jorge. Direccion de Educacion Virtual, Universidad de Valparaiso,
“La educacion a Distancia como Espacio de Convergencia”
http://www.uvalpovirtual.cl/?modulo=textos&codigo=16

*La Hiperuniversidad es la universidad Virtual, la cual imparte clases mediante la Internet

9Ojeda, S.; Villa, R.; Ramirez, M.E., citado en Rubén Edel Navarro, “Educacion a distancia y eficiencia terminal
exitosa: El caso de la sede Tejupilco en la Universidad Virtual del Tecnolégico de Monterrey” RED, Revista
Educacion a Distancia 12, p.4 http://www.um.es/ead/red/12/edel.pdf
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La Revista de Educacion a Distancia (RED) con sede en Espaiia, realizd una
investigacion acerca de la implementacion de este tipo de cursos en linea en el

I “"

Tecnolégico de Monterrey campus Tejupilco, en la cual “(...)al concluir la generacion
1999-2002 de la Maestria en Educacion con Especialidades fue reportada una eficiencia
terminal del 100%, es decir, de 6 profesores inscritos al iniciar el programa, el total logré
cubrir sus créditos académicos, desarrollar un proyecto de investigacion en su drea de
investigacion, llevar a cabo su tesis y presentar su examen profesional dentro de la

temporalidad institucional del programa de posgrado(...)”*°

Como podemos apreciar, el nivel de eficiencia terminal es del 100%, y ya que de
momento es el Unico referente de “Universidad Virtual” en México, no podemos decir a
ciencia cierta que este tipo de cursos tengan la misma efectividad en otras instituciones
educativas; sin embargo al sentar un precedente tan favorable se puede predecir que
este tipo de cursos ayuda de manera significativa a los alumnos para que puedan

terminar sus estudios de manera satisfactoria.

“En la educacion se ha incorporado ampliamente el uso de las
TIC;(...)la forma como se usen las TIC en esta drea dependerd, en buena
medida, no sdélo las habilidades que las personas adquieran para la
interaccion con estos medios, sino la idea que se formen de que son, cual

.1 11
es su alcance, y como deben utilizarse(...)”

Sin duda alguna la implementacién de este tipo de cursos dentro de la universidad
pueden ser realmente revolucionarios y practicos, puesto que la Internet es la tecnologia

mas utilizada mundialmente, tanto a nivel escolar como a nivel laboral; ya que gracias a

'°Rubén Edel Navarro, “Educacion a distancia y eficiencia terminal exitosa: El caso de la sede Tejupilco en la
Universidad Virtual del Tecnoldgico de Monterrey” RED, Revista Educacion a Distancia 12, p.3
http://www.um.es/ead/red/12/edel.pdf

11Rodrl'guez Gonzalez, Roberto. “Influencia de las TIC en el desarrollo de la personalidad”.Publicado el 17 de
Mayo del 2007 en Revista Electrdnica PsicologiaCientifica.com

http://www.psicologiacientifica.com/bv/psicologia-273-1-influencia-de-las-tic-(tecnologias-de-la-

informacion-y-la-co.html
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ésta se puede interactuar con otras personas alrededor del mundo en ‘tiempo real’,

ademas de poder intercambiar informacién de una manera sencilla y rapida.

“La educacion a distancia, se define por su vocacion de acercamiento entre
instituciones y educandos. Es asi que se supone comunicacion, puesta en contacto y
acercamiento en varios sentidos”.*? Por lo qgue al implementar este tipo de cursos, no
solamente es para estar tecnolégicamente a la par de Universidades de gran prestigio,
sino para poder abordar un tema social, como es la educacién abierta, haciendo que los
alumnos que viven en otra ciudad (o incluso pais) puedan seguir estudiando sin tener que

estar en el aula, ademas de poder contar con los elementos propios de la Internet y las

computadoras, como la multimedia y todos los servicios que éstos nos ofrecen.

“Las TIC, especialmente la Internet, facilita el intercambio cientifico
(permite consultar y mostrar experiencias de trabajo), facilita la
comunicacion, la busqueda de materiales mediante el uso de buscadores
que conectan con facilidad a bases de datos especializadas, a la par se
convierten en valiosas herramientas para la colaboracion y el intercambio a
través de variantes de comunicacion como por ejemplo: chat, foros,
mensajeria electronica, etc. Otras facilidades de las TIC al igual influyen en
la educacién y formacion, como es el caso del uso de la computadora y los

videojuegos como medios de ensefianza que permiten:

1. Que los sujetos utilicen la exploracion directa como medio de

aprendizaje, y con ello sean aprendices mds activos.

2. El fomento de la “conectividad global”, pues permiten que entren en
contacto sujetos de diversos lugares, incluso de culturas diferentes,

promoviendo el intercambio intercultural en el aprendizaje.

2Chan Nufiez, Maria Elena “Educacion a distancia y competencias comunicativas” Publicado en: La tarea,
Revista de Educacion y Cultura de la seccidn 47 del SNTE. No. 11 Agosto de 1999.
http://www.latarea.com.mx/articu/articull/mechanll.htm
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3. El uso de aulas y laboratorios virtuales, promoviendo el acceso a la

realizacion de prdcticas no siempre posibles en condiciones reales.

“Las actividades que pueden realizarse por medio de las TIC en la
educacion resultan, por lo general, motivantes para los aprendices por su
cardcter ludico*, por el uso de recursos visuales (colores y figuras
tridimensionales) y auditivos, entre otras ventajas. (...) En el caso de las
computadoras, éstas sirven como soporte para la ejercitacion y la
sistematizacion de contenidos (entrenamiento del aprendizaje
memoristico), pueden ser medio para el aprendizaje heuristico, al ser

utilizadas como medio para la investigacién”. ™

De esta forma los alumnos podrdn gozar de todos los elementos extras que nos
ofrece este tipo de tecnologia para asi tener un proceso de aprendizaje mas enriquecido,
ya que al utilizar todos los recursos multimedia puede ser capaz de desarrollar incluso

otras habilidades aparte de las que busca el curso.

 RODRIGUEZ GONZALEZ, Roberto. “Influencia de las TIC en el desarrollo de la personalidad”.  Publicado el
17 de Mayo del 2007 en Revista Electrdénica PsicologiaCientifica.com

http://www.psicologiacientifica.com/bv/psicologia-273-1-influencia-de-las-tic-(tecnologias-de-la-

informacion-y-la-co.html

**Ladico: Relativo al juego
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Capitulo II

“Estructura de los cursos basados en Web y desarrollo del curso
en linea de la lengua japonesa”

2.1.- Cursos basados en Web como parte de la educacion a distancia

En este capitulo se habla principalmente de las caracteristicas que definen a los
diferentes tipos de cursos basados en Web, mediante los cuales se definen tanto su
funcion, tipo de entrega, sus ventajas y desventajas con referencia a las otras estructuras

de desarrollo de Cursos en Web.

Dependiendo del tipo de curso que se desarrolle es el de entrega que se necesita
implementar, ya que cada uno de estos tiene que cumplir con ciertas especificaciones

para poder tener un desempeio éptimo.

Hay diferentes tipos de cursos basados en Web, que tienen todas sus ventajas y

desventajas y sus caracteristicas especiales para cada uno de ellos, estos son:

» Instruccion On line (en linea)
» E-learning (aprendizaje a través de medios electrénicos).

» Virtual U (Universidad Virtual o Hiperuniversidad)

“La instruccidon basada en linea se refiere a poner a disposicion y de ambientes de
aprendizaje en Internet, donde se hace uso de los recursos que este ofrece y de la

. e , , 1
comunicacion sincrona 'y asincrona”.

“El E-learning constituye un conjunto amplio de soluciones en soporte electrénico

dirigidas a desarrollar el conocimiento y el desempefio humano en las orgc:mizaciones”.Z

1 . . . .. s . ya . .
Tancredi, Beatriz “Cursos Basados en la Web. Principios tedrico-prdcticos para la elaboracion de cursos.”
p. 30

% Ibid. p.31
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“La Virtual U es una aplicacion en la que mediante el uso de interfaces para el
usuario reproduce diferentes ambientes de una universidad virtual; es decir que los cursos

se realizaran sin la presencia fisica del alumno o profesor”.’

Podemos apreciar que las diferencias pueden ser sutiles en cuanto a tipos de
instruccién en Web se refiere; aun asi hay diferencias mas marcadas dependiendo del

lugar donde se aplicara este tipo de instruccién. (Escolar o empresas).

La educacién es un concepto amplio en el que estan incluidas todas las
experiencias con las que la gente aprende. “muchas de esas experiencias educativas son
incidentales, no formales y no deliberadas.”®. Cuando la educacion se desarrolla en un
marco institucionalizado, de manera deliberada y sistematica, nos estamos refiriendo a la

instruccion.

Hay diferentes definiciones de lo que es la instruccién basada en Web, por

ejemplo:

» “Cualquier forma de entrega instruccional en la cual la World Wide Web (WWW) se
utiliza como herramienta.”

» “Un enfoque innovador para entregar la instruccion a una audiencia remota
utilizando la Web como medio.”®

» “Un programa instruccional basado en hipermedia, el cudl utiliza los atributos y
recursos del WWW para crear ambientes significativos de aprendizaje y donde éste

es distribuido y apoyado”’

*Ibid. p. 31
*Smith, P. y T. Ragan, Instruccional design p. 3

5Retan, A.y B. Gilliani, “Web-Based Instruction and the traditional Classroom: Similarities and Differences”,
en B. Khan (ed.) Web-Based instruction, Englewoods Cliffs, pp. 41-46

6Khan, B., “Web-Based Instruction (WBI): What Is It and Why Is 1t?”, Englewoods Cliffs, pp. 5-18.
"Ritchie, D. y B. Hoffman, “Incorporating Instructional Design Principles with the World Wide Web”, en B.

Khan (ed.) Web-Based instruction, Englewoods Cliffs, pp. 135-138.
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Ahora con la creacién de este curso surgen algunas interrogantes como ¢En qué

condiciones vamos a utilizar este curso? ¢ Cémo? ¢ Con que funciones? y ¢Cuando?

Hay una propuesta interesante formulada por Wilkison y Ross (s/f), profesores de
la Universidad de Calgary. Ellos plantean un modelo trimodal, el cual facilita a las
instituciones educativas la evaluacidn critica de las condiciones en que se puede utilizarla

Web para ofrecer los cursos. Este modelo plantea 3 modos de entrega de la instruccién:

1. Entrega totalmente por Internet (Full Internet Delivery)
2. Entrega enriquecida con Internet (Internet Enhanced Delivery)

3. Entrega apoyada en Internet (Internet Supported Delivery)

2.1.1.1.- Entrega Totalmente por Internet

Este utiliza Internet como medio principal para la entrega de todos los materiales
en linea; es un curso autocontenido, el cual puede ser tomado totalmente en linea, sin el
uso del recurso fuera de la Web, provee ademds ambientes para la de interaccién
sincrona 6 asincrdnica. Este tipo de entrega de la instruccién es muy parecida a la de las

universidades y centros de educacién continua del tipo virtual.

2.1.1.2.- Entrega enriquecida con Internet

En este el contenido de la instruccién se da a través de videoconferencias,
materiales instruccionales escritos, etc. y en Internet se colocan documentos
complementarios como el programa del curso y las pautas de las asignaciones; provee

ambientes de interaccién crdnica 6 asincrénica para estimular el trabajo colaborativo.
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Este suele corresponder con las instituciones que tradicionalmente han ofrecido estudios

de modalidad a distancia y buscan actualizarse en la tecnologia que utilizan para ello.

2.1.1.3.- Entrega apoyada en Internet

La instruccidn se da en el aula, a través de medios instruccionales escritos o de CD-
ROM, Internet se utiliza para proveer, por una parte, informacion suplementaria, y por
otra, lograr la interaccion adicional a través de los correos electrénicos de los tutores y la

creacion de espacios de discusidn sincrona y asincrona.

2.1.1.4.- Integracion de tecnologias (Blend)

La integracién de tecnologias va de acuerdo con el tipo de entrega de instruccion
con el que el curso va a contar, ya que dependiendo de esta es el tipo de tecnologia en la

gue se apoyara el curso.

El tipo de entrega que se utiliza para el curso en linea es el de “Entrega Apoyada en
Internet”, puesto que el curso esta disefiado para ser material apoyo educacional para los
alumnos del idioma Japonés, ya que como se mencioné anteriormente el alumno debe de
tener asistencia a clases de por lo menos el 80%, haciendo que no pueda ser Totalmente

por Internet.
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2.1.2.- Determinacion del perfil del curso

Al haber decidido qué tipo de disefio se utilizard para el curso, ahora se necesita
plantear el disefio instruccional que tendra nuestro curso. Para empezar debemos de
tener en cuenta que debido a la propiedad de la Web son las que condicionan o potencian
el tratamiento que se les debe dar a cada nivel y componente del curso disefiado con esta

tecnologia, por lo que se tienen que definir los siguientes conceptos:

» Macro disefio Instruccional de un curso basado en Web.
> Micro disefio instruccional de un curso basado en Web.

» Prototipo de un Curso basado en Web.

2.1.2.1.- Macro diseno Instruccional de un curso basado en Web

Un curso basado en Web es un texto, pues satisface a las siguientes condiciones:

» Responde a una intencion: Promover el aprendizaje.
» Posee una estructura: Componentes y subcomponentes.
» Es construido deliberadamente: Una persona o equipo de trabajo produce y disefia

el curso de acuerdo a un plan de trabajo.?

Centraremos el analisis del curso a disefiar en las caracteristicas de un texto,
particularmente en la estructura, que permite comprender las implicaciones del disefo
instruccional en el marco de la Web, como una nueva, distinta y original tecnologia

instruccional. Un curso basado en Web posee 2 niveles de estructura:

» Una global, que apunta a la forma del texto y es independiente del contenido,

llamada por Van Dijk ’hiperestructur09 “.

8Tancredi, Beatriz. Op cit. pp. 74, 75
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» Multiples estructuras de orden menor, que estan determinadas por las relaciones
internas entre los elementos que conforman el texto. Van Dijk las denominé
‘estructuras locales’. Si la hiperestructura define los grandes componentes del

texto, las estructuras locales se refieren a los componentes.

2.1.2.2.-La Hiperestructura o estructura global de un curso basado en Web

La hiperestructura “(..) de un curso basado en Web (CBW) es asociativa y
jerdrquica, y el trdnsito por los componentes estd orientado mds por el estudiante que por

el disefiador del curso”.*°

Los movimientos de los usuarios se dan a saltos, entre los diversos componentes
que existen dentro del curso gracias a su caracteristica asociativa, ya que la
hiperestructura del curso es similar a un mosaico formado por segmentos de informacién

discreta.

Mediante el control de navegacién por parte del usuario, la Web funciona como un
sistema abierto donde los usuarios pueden moverse libremente por el curso de un

componente a otro y elegir sus propias opciones.

“El alcance del curso depende de todos los componentes de la hiperestructura, y no
de uno solo, como sucede con las clases o unidades instruccionales que en él se ofrecen.
Por ésta razon resulta inconveniente denominar a las lecciones, clases o unidades de
instruccion de un CBW como el drea de formacidn del curso, pues todo el curso constituye

un ambiente de formacién”.”

9Dijk, T. Van, “La ciencia del texto”, p. 55
®Tancredi Beatriz. Op cit. p. 76

“bidem, p. 78
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Asi bajo el concepto de ambiente o entorno de aprendizaje el drea de formacion la

constituye el todo y no solamente una parte de éste.

2.1.2.3.-Microdisefo Instruccional, estructuras locales de un curso basado en

Web

Luego de un proceso de derivacién a partir de la hiperestructura se obtienen
subcomponentes de cada componente del perfil, a los que denominaremos estructuras
locales; por lo que ahora toca el desarrollo del contenido de cada subcomponente del
curso. Por lo que podemos decir que cada subcomponente de la hiperestructura se puede

ver de igual manera como un mosaico.

La consecuencia es que al ser unidades discretas y completas en si mismas, los
subcomponentes pueden ser asimilados a la idea de objeto; un objeto lo podriamos

definir como:

» Algo que puede comprenderse intelectualmente.
» Algo hacia lo que se dirige un pensamiento o una accion.

» Cualquier cosa que tenga una frontera definida con nitidez.?

1zBooch, G., I. Jacobson y J. Rumbauch, “The Unified Modeling Language”, Addison Wesley, pp 17, 18 y 19.
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2.1.2.4.-Estrategia para disefar los objetos de aprendizaje

UN CBW es como un ambiente de aprendizaje formado por una serie de
componentes que se despliegan en subcomponentes, a cada uno de éstos se le pueden

asociar objetivos instruccionales.
El modelo que propone Welsh es el siguiente:

» El modo de interaccion: Sincrona o asincrona.
» Los objetos instruccionales en correspondencia con los objetivos.
» La tecnologia de comunicacion que mejor se presta para alcanzar los objetivos
. . 13
instruccionales.
Para que la Web trascienda del plano de lo informativo al plano formativo es
necesario que el desarrollo de los diversos objetos de aprendizaje responda a un enfoque
instruccional. Por tal motivo el curso estard dirigido al logro de los objetivos

instruccionales por parte del usuario.

2.2.- Programacion del Curso

2.2.1.- Desarrollo del sistema

Para la creacidn del sistema los programas que se utilizaron fueron:
> PHP
» Servidor HTTP Apache

» Manejador de base de datos PostgreSQL

13We|sh, T:, “An event-Oriented Design Model for Web-Based Instruction”, en B. Khan (ed.), Web-Based
Instruction, Englewood Cliffs, pp. 159-165.
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PHP es un lenguaje interpretado que permite la creacidon de paginas dinamicas, y
que gracias a su gran parecido al uso de lenguajes orientados a objetos, ayudando a que
se puedan realizar complejas operaciones dentro de la misma pdgina. También tiene la
ventaja de poder permitir el uso de algunos otros lenguajes dentro del mismo PHP, como

es HTML, Java Script, etc.

El servidor HTTP (Hyper Text Transfer Protocol) Apache, es el servidor en el cual el
sistema fue desarrollado; un servidor (hablando en términos de informatica) es aquel que
provee al cliente (usuario) de un(os) servicio(s); estos pueden ser por ejemplo el acceso a
la base de datos, acceso a algun archivo dentro del sistema, etc. dependiendo de la

peticion del cliente.

El manejador de base de datos PostgreSQL es un poderoso manejador, ya que
cuenta con diversas operaciones de forma interina para la creacion, modificaciéon y
eliminacién de datos, aparte de contiene una gran libreria de procesos y la posibilidad de
poder crear datos ‘personalizados’ en la base de datos, haciéndolo una opcién muy

interesante para la implementacion de una base de datos.

La ventaja de estos programas por sobre otros es que son multiplataforma, ya que
pueden ser ejecutados dentro de varios sistemas operativos (Linux, Unix, Windows, MAC,
etc.), haciendo a estos programas muy dindmicos y de contar con la licencia de SOFTWARE
LIBRE, que quiere decir que todos pueden descargarlos de forma gratuita, utilizarlos,
modificarlos y redistribuirlos, haciendo que la creacion de aplicaciones con estos
programas puede bajar el precio de manera considerable, ya que no hay que estar

pagando una cuota por el uso de los programas.

Dado que PHP puede aceptar cédigo HTML (Hyper Text Markup Languaje o
Lenguaje de Marcas de Hipertexto), se utilizaron en varias ocasiones este tipo de lenguaje,

porque se necesitaba darle formato y presentacidn a la pagina.

Hay 2 tipos de sesiones existentes en este sistema:

> Sesion de Administrador.
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> Sesidn de Usuario.

A la sesion de administrador tienen acceso los profesores o administradores del
curso, estos tienen el control sobre los alumnos y otros administradores ya que tienen el

permiso de poder interferir en las sesiones de los demas usuarios del sistema.
Con la sesién de administrador se tiene la posibilidad de:
» Dar de alta nuevos usuarios (profesores y alumnos).
» Dar de baja a usuarios (profesores y alumnos).
» Edicion de datos (personales).
» Consultar a los usuarios registrados en el sistema.
» Consultar calificaciones de los cuestionarios obtenidos por los usuarios.
» Restablecer la contraseia de usuarios (profesores y alumnos).
» Restablecer bandera de ingreso al sistema (profesores y alumnos).

Los alumnos ingresan a la sesién como usuarios ‘sin privilegios’ dentro del sistema

lo Unico que pueden afectar son sus datos personales. Desde su sesidn tienen acceso a:
» Unidades que conforman el curso;
» Edicion de datos. (personales);
» Acceso a los cuestionarios del curso en linea;
» Acceso a consulta de resultados de los cuestionarios (calificaciones personales);
» Acceso al area de extras (musica, descargables, vocabulario, etc.)

La pagina queda de la siguiente manera:
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Pagina principal del sistema

<html> (P4gina principal)
<head>
<link href='curso/nihongo.css' rel='stylesheet' type='text/css'>
<title>HAGE O Ao T4 7T H=E, </title>
</head>
<body background="'curso/menu/fondo.jpg' oncontextmenu="return false'>
<center>
<table width="'1200' height='600">
<tr>

<td width="'1200' colspan='2' height="'130' background='curso/menu/cabecera.jpg'>

</td>
</tr>
<tr>
<td width="180" height='75" valign="top'>

<?php include ("login.php")?>

<p class='notas1'>Si olvidaste tu contrasefa de click en el boton para crear una nueva contraseia.
<form action="shinpass.php'>

<input type=submit value='Contrasefia'></form></p>
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</td>
<td width='1020" height='525" valign="top'>
<embed src="principal2.swf' quality="high' bgcolor="#ffffff' width='1020" height='525' name="principal2' align="middle'
allowScriptAccess='sameDomain' type='application/x-shockwave-flash'
pluginspage="http://www.macromedia.com/go/getflashplayer' />
</td>

</tr>

<tr>

<td colspan="2">

<p class='notas'>Para que puedas visualizar bien esta pagina es recomendable tener una configuracion de pantalla de
1280 x 1024 o superior.</p>

</td>
</tr>
</table>
</center>
</body>

</html>

Una hoja de estilos CSS (Cascade Style Sheet), es en donde se pueden definir varios
aspectos visuales de una pagina, como el tamano de la letra, el color, el tipo de fuente,
imagen o color de fondo, formato de una tabla, el tipo de alineacién que va a llevar el
texto, etc. De esta forma, el cédigo HTML saca todos los pardmetros y se puede hacer uso

de estos llamandolos por el nombre que se le dio a dicho atributo.

<p class='notas1'>Si olvidaste tu contrasefia de click en el botén para crear una nueva

contrasefia. <form action="shinpass.php'></p>

En donde <p> hace llamado a la CSS, class define el nombre que le dimos al estilo y
se utilizan los atributos que se definieron con el nombre de ‘notasl’. De esta forma
evitamos poner de manera engorrosa todo el cddigo de los atributos en todas y cada una

de las paginas en las que vamos a utilizar los estilos.
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» Para el fondo de pantalla se utilizd una imagen, la cual se define dentro del cddigo

HTML, ademads de que se le restringe al usuario la posibilidad de acceder al cédigo

fuente para evitar algunos inconvenientes en el area de los cuestionarios.
La CSS utilizada para el sistema tiene especificados los siguientes aspectos:
» Letra, color, tipo, estilo y tamafio,

» Tablas (grosor de bordes, color de fondo, espaciado de celdas, etc.)

» Uso de imagenes para

> Vifetas,

> Fondo de la tabla.

.titulo (Hoja de estilo)

{

font:Arial, Helvetica, sans-serif;
font-size:28;
vertical-align:middle;
text-align:center;
font-style:oblique;
color:#990000;

}

.subtitulo

{

font:Arial, Helvetica, sans-serif;
font-size:25;
vertical-align:middle;
text-align:center;
color:#990000;

}

.notas
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{font:"Times New Roman", Times, serif;
font-size:18px;

color:#990000;

font-style:italic;

text-align:justify;

}

.texto

{

font:Arial, Helvetica, sans-serif;
font-size:18px;

color:#000000;

text-align:justify;

}

.table

{

border-bottom-color:#CCCCCC;
border-left-color:#CCCCCC;
border-right-color:#CCCCCC;
border-top-color:#CCCCCC;
BORDER-COLLAPSE:separate;
border-width:medium;
border-style:outset;
BACKGROUND-image: url(menu/fondo.jpg);
}

.ejemplo

{

font:"Times New Roman", Times, serif;
font-size:18px;

font-style:italic;

text-align:justify;

}
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.textol

{

font:Arial, Helvetica, sans-serif;
font-size:18px;

color:#000000;
text-align:center;

}

.tablel

{
border-bottom-color:#CCCCCC;
border-left-color:#CCCCCC;
border-right-color:#CCCCCC;
border-top-color:#CCCCCC;
BORDER-COLLAPSE:separate;
border-width:medium;
border-style:outset;
BACKGROUND-image: url(menu/fondo1.jpg);
}

.subtitulol

{

font:Arial, Helvetica, sans-serif;
font-size:22px;
vertical-align:left;
text-align:justify;
color:#000000;

}

.notasl

{font:"Times New Roman", Times, serif;
font-size:18px;

color:#990000;

font-style:italic;
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text-align:center;

}

.ejemplol

{

font:"Times New Roman", Times, serif;
font-size:18px;

font-style:italic;

text-align:center;

}

.vineta

{
list-style-image: url(menu/vifieta.png);

}

Aunque el usuario tuviera acceso al cédigo fuente de la pagina, no tiene acceso a la
modificacion de los scripts PHP, que son los que tienen las peticiones al servidor, lo que

quiere decir que solamente verian el cddigo HTML.

El cuerpo del sistema esta creado por una tabla, y mediante esta se delimita el

cuerpo del sistema. Cada una de las celdas de la tabla son frames.

Un frame es un marco, “(...) que es variable en tamafo y puede ser tan largo como

»14

miles de bytes o mds”~" en los cuales pueden albergar diversa informacidn. Asi que los

diferentes frames que hay en el sistema son:
» El frame superior en donde se encuentra una imagen.

» El frame izquierdo, que en esta pantalla se muestra un login (y cuando se loguea

exitosamente muestra un menu).

» Y el frame de la derecha, que estd en la pantalla principal sélo muestra una

animacién realizada en Flash, para darle algo de movimiento y vista a la pagina

“Frame en Wikipedia. La enciclopedia Libre http://es.wikipedia.org/wiki/Frame, 10 /Febrero /2009
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principal. Una vez logueado el usuario en este frame es donde se mostrara el

cuerpo del sistema, al cual se podra accesar mediante el menu.

Cabe destacar que al momento de que el alumno se loguea correctamente en el
sistema, no se usa un ‘frame’, sino un ‘iframe’ (inline frame o marco incorporado).
“Mientras que los frames tradicionales se usan tipicamente para hacer subdivisiones
I6gicas del contenido de un sitio web, los iframes se usan comunmente para insertar

contenido de otro sitio web en la pdgina actual”®.

La Unica desventaja del uso de iframe es que algunos navegadores no lo soportan,
por lo que si hay algo en un iframe y no lo soporta el navegador no va a mostrar el
contenido de éste. Aunque este problema no es comun en la actualidad, porque se
presenta en las versiones viejas de internet Explorer (versiéon 4 [1997], a partir de la

version 5 de internet Explorer (1999) los iframes son soportados).

En el frame izquierdo solamente se encuentra una linea que es propia de PHP, la
linea es include (), con esta sentencia se incluye el script que se menciona, (en la pantalla
principal ‘login’, y dentro del sistema ‘menu’ en caso del alumno y ‘dekiru’ en caso del
administrador). En el login el alumno tiene que ingresar su nimero de cuenta y una
contrasefia, las cuales se tendran que verificar si estan en la base de datos, y con esto
acceder al sistema o no dejarlo pasar. Cabe mencionar que para los alumnos que no son
alumnos de la UNAM pero cursan el idioma pueden acceder mediante la clave que se les
asigna al apuntarse en el idioma. Debajo del login hay 1 link, que sirve para que el usuario

pueda restablecer su contraseia en caso de haberla olvidado.

<html> (login pagina principal)

<head>

<link href='curso/nihongo.css' rel='stylesheet' type="text/css'>
</head>

<body> <form action='kompara.php' method='post' name='login'>

“Iframe en Wikipedia, la enciclopedia libre http://es.wikipedia.org/wiki/lframe 10 / Febrero/2009
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<table>

<tr>

<td align="left'>

<p class='ejemplo'>Numero de cuenta:<br><input type="text' name="usuario'></p>
</td>

</tr>

<tr>

<td align ='left'>

<p class='ejemplo'>Contrasefia:<br><input type='password' name='password'></p>
</td>

</tr>

<tr>

<td align="center'>

<p class='ejemplol'><input type='submit' value='Entrar' name='Entrar'></p>

</td>

</tr>

</table>

</form>

</body>

</html>

En este sistema el profesor (o administrador) es el Unico que puede dar de alta a

los alumnos, para lo cual necesitan llenar los siguientes datos:
» Numero de cuenta
» Nombre
» Apellido Paterno

» Apellido Materno
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Cabe destacar que la contrasefia para todos los recién dados de alta (tanto
alumnos como administradores) tendran como default la contrasefia ‘nihongo’°y ésta la

podran cambiar dentro del sistema en la seccion dedicada a la edicién de los datos.

Cuando el profesor da de alta a algin usuario el script encargado de realizar dicha

operacion realiza los siguientes procesos:
1. Checa que todos los campos estén ingresados.

2. Si hay algin campo en blanco se redirecciona a una pagina diciendo que se deben

llenar todos los datos.

3. Cuando estan todos los campos llenos, primero con un query busca que el nimero
de cuenta o usuario ingresado, si este ya existe en la base de datos, redirecciona a

una pagina donde indica que el usuario ya estd dado de alta en el sistema.

4. En caso de que no exista, con otro query ingresa los datos en las tablas de la base

de datos correspondientes.

En el menu del administrador se encuentran dos links para dar de alta, uno para
alumnos y otro para dar de alta al administrador, donde el alumno tiene en el sistema un
valor booleano ‘false’ (falso) y los administradores un valor ‘true’ (verdadero). Al

momento de dar de alta al alumno se crea un registro en la base de datos.

La base de datos tiene como predeterminado el valor de ‘false’ al dar de alta a un
alumno, lo que quiere decir que los alumnos dados de alta en usuario ya tienen como
predeterminado este nivel sin necesidad de que en el script mismo se encuentre

especificado el ‘nivel’ de usuario.

Para la seguridad de las contrasefas son encriptadas mediante el algoritmo sha512

(Secure Hash Algorithm), que es un sistema de funciones hash criptograficas relacionadas

'®Nihongo quiere decir Lengua Japonesa, F 4<=|Z1F A=Nihon=Japén; 3= ~"=Go=Idioma.
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de la Agencia de Seguridad Nacional de los Estados Unidos y publicadas por el National

Institute of Standards and Technology (NIST) y tiene un tamafiio de 512 bits (64 bytes).

El botdn de restablecer contraseia pide que el alumno ingrese su numero de
cuenta, apellido paterno y nickname, ademas de la nueva contrasefia a utilizar, ya que los
datos pedidos al usuario son personales, por lo que sdélo él sabrd el contenido de éstos. El
procedimiento es semejante al de registro, solamente que aqui se checa que todos los
datos del alumno coincidan, porque en caso de no ser asi no se permite la actualizacion de

los mismos.

x
% & | Brniirosmmpbemt BB )i O tarta -

recpuaste @ veana R -

Formulario para crear una nueva contrasefia en caso de haberla olvidado

Este formulario lleva al script llamado ‘rec_pass.php’, que es el que actualiza los

datos:

<?php (Nueva Contrasefia)

Scon=pg_connect("host=127.0.0.1 port=5432 user=japones password=j4p0n35 dbname=japones");
if (1Scon)

{

echo"

<html>

<head>

<link href='curso/nihongo.css' rel='stylesheet' type='text/css'>

</head>
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<body background=curso/menu/fondo.jpg oncontextmenu="return false'>
<p class="titulo'>Error al conectarse a la base de datos.</p>

</body>

</html>";

}

else

{

if (isset(S_POST['cuenta']) && isset(S_POST['pat']) && isset(S_POST['nick']) && isset(S_POST['pass']))
{

if (empty($_POST['cuenta']) or empty($_POST['pat']) or empty($_POST['nick']) or empty($S_POST['pass']))
{

echo"

<html>

<head>

<link href='curso/nihongo.css' rel='stylesheet' type="text/css'>

</head>

<body background=curso/menu/fondo.jpg oncontextmenu='return false'>
<p class="titulo'>Error, debe ingresar todos los datos.</p>

</body>

</html>";

}

else

{

Scuenta=$_POST['cuenta'];

Spat=$_POST['pat'];

Snick=$_POST['nick'];

Spass=hash("sha512",S_POST['pass']);

Ssql="SELECT usuario, paterno, nickname FROM id WHERE usuario='Scuenta’ AND paterno='Spat' AND
nickname="'Snick"";

Squery=pg_query($sql);

Sshow=pg_fetch_array(Squery);
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if (Sshow!=0)
{
Sup="UPDATE comparacion SET contrasena='Spass' WHERE usuario='Scuenta'";

if (@pg_query(Sup))

{

echo"

<html|>

<head>

<link href='curso/nihongo.css' rel='stylesheet' type="text/css'>

<script type="text/javascript'> function redireccionar()

{

window.location="'nihongo.php';

}

setTimeout ('redireccionar()', 3500);

</script>

</head>

<body background=curso/menu/fondo.jpg oncontextmenu='return false'>
<p class="titulo'>Contrasefia actualizada con exito. Redireccionando...</p>
</body>

</html>";

}

else

{

echo"

<html>

<head>

<link href='curso/nihongo.css' rel='stylesheet' type='text/css'>

</head>

<body background=curso/menu/fondo.jpg oncontextmenu='return false'>
<p class="titulo'>Error al actualizar los datos.</p>

</body>
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</html>";
}
}

else

{

echo"

<html|>

<head>

<link href='curso/nihongo.css' rel='stylesheet' type="text/css'>

</head>

<body background=curso/menu/fondo.jpg oncontextmenu='return false'>

<p class="titulo'>Error, los datos no concuerdan. Verifique sus datos y vuelva a intentarlo.</p>
</body>

</html>";

}

>

La sesidon de administrador es la que el profesor o administrador del sistema. En
esta sesidén el profesor 6 administrador podra ver a los alumnos que estan registrados en

el sistema, podrd buscarlos por diferentes parametros, como:

> NuUmero de cuenta

> Nombre

» Apellido Paterno

» Apellido Materno

> Nickname
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» O ver atodos los alumnos del sistema

Ademas el profesor puede buscar las calificaciones de los cuestionarios, mediante
el nimero de cuenta del usuario; el profesor o administrador podrd verificar las

calificaciones del alumno de las siguientes maneras:
» Por unidad individual.

» Las calificaciones del usuario de todas las unidades juntas.

[ I R T TR ey — w4l
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Calificaciones de la Us

Vista de calificaciones de cuestionarios del curso en linea

El profesor también tiene el privilegio de borrar a los alumnos del sistema; asi
como poder restablecer la contrasena de un alumno o administrador a ‘nihongo’, ya que
en los formularios de restablecer contrasena o flag de sesién piden datos personales, y si
el usuario utiliza caracteres especiales (como kanjis, los cuales “son los caracteres chinos
utilizados en la escritura de la lengua japonesa”’’) y la computadora que utiliza NO tiene
la opcién de introducir estos caracteres, no podra entrar a su sesién. De igual forma el

profesor y los alumnos podran cambiar sus datos del sistema como lo son:
» Nombre y apellidos

> Contrasefa

YKanijis en Wikipedia, la enciclopedia libre. http://es.wikipedia.org/wiki/Kanii 17/Febrero/ 2009
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> Nickname

No pueden cambiar su numero de cuenta porque es el identificador de cada
alumno. Para evitar que un alumno pueda cambiar los datos de algin otro alumno, lo que
se realizé fue una variable de sesidn, en la cual al entrar al sistema queda registrado el
numero de cuenta, y al hacer los cambios se hacen con la variable de sesidn que esta

activada.

Para evitar que varios usuarios entren al sistema con un mismo nimero de cuenta
al mismo tiempo (que se podria, ya que al estar validado el usuario en la base de datos
entonces le da entrada al usuario siempre y cuando los datos coincidan) en la base de
datos se cred un campo que hace el papel de flag (bandera) y que a la hora de que el
alumno entra en el sistema se active, y cuando salga del sistema se vuelve a desactivar,
con esto garantizamos que dos alumnos no puedan ingresar al sistema con la misma

cuenta al mismo tiempo.

Sin embargo, si el usuario no cierra correctamente su sesién (como cerrando por
equivocacion la ventana, se apague la computadora, etc.) el flag queda activado, haciendo
gue se le restrinja el acceso a la sesién, en este caso al querer loguearse el sistema

redirecciona a una pagina que muestra el siguiente mensaje:

&
Q0 - [ miwisissam s Malx b

P TR —— R S R e

Pagina de error de sesion al intentar loguearse
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Al dar click en el vinculo nos manda a un formulario que nos pide el nimero de
cuenta, contrasefia, apellido paterno y nickname, ya que el usuario al saber todos sus
datos no tendra problema alguno para poder ingresar correctamente los datos, al hacer

esto el flag se desactiva y entonces ya puede entrar a su sesién de manera normal.

Cuando el alumno introduce sus datos en el login, este pasa los datos al script
llamado ’kompara.php’, que compara los datos ingresados con los almacenados en la base
de datos, y haciendo una comparacion de nivel y del flag lo redirecciona a la pagina
correspondiente, si alguno de los datos es incorrecto manda un mensaje de error y

redirecciona nuevamente a la pagina principal.

T T T e |
00 Lersnmiors o A
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Pagina de error al intentar ingresar

<?php (Verificacion de datos y redireccionamiento)
session_start();

If(isset(S_POST["usuario"]) or isset($_POST["password"]))

{

if (empty($_POST["usuario"]) or empty($_POST["password"]))
{

echo"

<html>

<head>

<link href='curso/nihongo.css' rel='stylesheet' type='text/css'>
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<script type="text/javascript'> function redireccionar()

{

window.location="'nihongo.php’;

}

setTimeout ('redireccionar()', 3500);

</script>

</head>

<body background='curso/menu/fondo.jpg' oncontextmenu="return false'>
<p class="titulo'>]ERROR!, debe ingresar llenar todos los campos.<br>
Redireccionando.</p>

</body>

</html>";

exit;

}

else

{

Susuario=$_POST["usuario"];

Spass=hash("sha512",5_POST["password"]);
Scon=pg_connect("host=127.0.0.1 port=5432 user=japones password=j4p0n35 dbname=japones");
if (1Scon)

{

echo "<html>

<head>

<link href='curso/nihongo.css' rel='stylesheet' type='text/css'>

</head>

<body background='curso/menu/fondo.jpg' oncontextmenu="return false'>
<p class="titulo'>{ERROR al conectarse a la base de datos.</p>

</body>

</html>";

exit;

}
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else

{

Slog="SELECT usuario, sistema FROM comparacion WHERE usuario='Susuario'";
Scheck=pg_query(Slog);

Sshow=pg_fetch_array(Scheck);

if (Sshow(['sistema']=="t' && lempty (Sshow['usuario']))

{

header ('Location: dentroer.php');

exit;

}

elseif (Sshow(['sistema']=="f' && lempty(Sshow|['usuario']))
{

Ssql="SELECT c.usuario, c.nivel, i.nombres, i.nickname FROM comparacion c, id i WHERE c.usuario='Susuario' AND
c.contrasena='Spass' AND c.usuario=i.usuario";

$Squery=pg_query($sql);

If(pg_num_rows(Squery)==1)

{

Srow=pg_fetch_array(Squery);

S_SESSION["usuario"]=Srow[0];
S_SESSION["usuario"]=Srow[1];
S_SESSION["usuario"]=Susuario;

S_SESSION["nivel"]=Srow([1];

S_SESSION["nombres"]=Srow[2];
S_SESSION["nickname"]=$row[3];

if (5_SESSION["nivel"]=="f")

{

header ('Location: curso/nihongo_aragon.php?modulo=inicio');
Ssist="UPDATE comparacion SET sistema="t' WHERE usuario='Susuario"";
Skuery=pg_query(S$sist);

exit;

}
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elseif (5_SESSION["nivel"]=="t")

{

header ('Location: curso/sensei_aragon.php?modulo=inicio');
Ssist="UPDATE comparacion SET sistema="t' WHERE usuario='Susuario"";
Skuery=pg_query(Ssist);

exit;

}

}

else

{

header ('Location: logerror.php');
exit;

}

}

elseif (empty (Sshow['usuario']))
{

header ('Location: logerror.php');
exit;

}

}

}

2>

Como se aprecia en el script ‘kompara.php’, aqui se inicializan las ‘variables de
sesion’. Estas sirven para que los usuarios tengan una sesidn propia en el sistema, de esta

forma el sistema los puede identificar de manera individual de otros usuarios.

El usuario al entrar al sistema del lado izquierdo tiene el mend, con el cual podra
entrar a los mdédulos asignados para las sesiones de alumnos. En la pantalla de inicio de los
usuarios, se tiene una breve descripcién de lo que se puede encontrar en el sitio, y que
podrd ayudar a los alumnos a entenderlo un poco mejor y poder explorarlo con total

libertad.
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# Repasar o adelantar las lecciones del curso.

# Tener acceso al material auditivo del curso,

#Editar sus datos (nombre, apellidas, nickname) con

# Resolver de cada unidad

#Acceso a material extracorricular como la seccion de.

# Poder escuchar algunas canciones en japonds y ver las let

n cutdado, ya que en algunos casos se te pedird que
‘en japonés ten en cuenta que deberds mnm.'rx:'::'”
re la contrasenia para poder ingresar al curso nu

Pagina principal al loguearse correctamente

Para dar apariencia a los menus tanto de usuarios como de administrador se

utilizaron 2 componentes:
» CSS (Cascade Style Sheet u Hoja de Estilo en Cascada)

» Java Script

El CSS se utilizd para darle al menu presentacidon ya que sin éste simplemente
hubiera sido una lista, y con los java script hacemos que se desplieguen en el momento en

que pasamos el cursor por encima de un menu que contenga subniveles.

HITVETSTH
R

> ‘f..w las lecetones del curso,

material auditivo del curso,

¥ (nombre, apellidos, nickname) con
bmarios de cada unidad para comprobar.
tal extracorricular como la seccion de voo

algunas canctones en japonds y ver las let

Vista del menu
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De esta forma el menu deja de estar estatico en el frame izquierdo del sistema,
ademas de que con el cambio tiene mas visibilidad y es mds Ilamativo al usuario; y al
poder desplegarse solamente cuando el usuario tiene el cursor del mouse sobre él, hace
que no ocupe demasiado espacio horizontal, por lo que lo vuelve dindmico, practico y con

una presentacion bastante aceptable.

<?php (Menu Dinamico)
echo"

<html>

<head>

<style type="text/css'>
.divmenu ul{

margin: 0;

padding: O;

list-style-type: none;

width: 158px;

border-bottom: 1px solid #ccc;
background: url(menu/araprin.jpg);
}

.divmenu ul li{

position: relative;

}

/*Sub level menu items */
.divmenu ul li ul{

position: absolute;

width: 160px; /*sub menu width*/
height: 21px;

top: 0;

visibility: hidden;

}

/* Sub level menu links style */
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.divmenu ul li a{

display: block;

overflow: auto; /*force hasLayout in IE7 */

color: navy;

text-decoration: none;

background: url (menu/araprin.jpg);

padding: 1px 5px;

border: 1px solid #ccc;

border-bottom: 0;

}

.divmenu ul li a:visited{

color: navy;

}

.divmenu ul li a:hover{

background: url(menu/araovl.jpg) no-repeat center right;

color: #990000;

}

.divmenu .subfolderstyle{

background: url(menu/araprin.jpg) no-repeat center right;

}

html .divmenu ul li { float: left; height: 1%; }

html .divmenu ul li a { height: 1%; }

</style>

<script type="text/javascript'>

var menuids=['opciones']

function buildsubmenus(){

for (var i=0; i<menuids.length; i++){

var ultags=document.getElementByld(menuids][i]).getElementsByTagName('ul')
for (var t=0; t<ultags.length; t++){
ultags[t].parentNode.getElementsByTagName('a')[0].className="subfolderstyle’

if (ultags[t].parentNode.parentNode.id==menuids][i]) //if this is a first level submenu
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ultags[t].style.left=ultags[t].parentNode.offsetWidth+'px' //dynamically position first level submenus to be width of
main menu item

else //else if this is a sub level submenu (ul)

ultags[t].style.left=ultags[t-1].getElementsByTagName('a')[0].offsetWidth+'px' //position menu to the right of menu
item that activated it

ultags[t].parentNode.onmouseover=function(){
this.getElementsByTagName('ul')[0].style.display="block’
}
ultags[t].parentNode.onmouseout=function(){
this.getElementsByTagName('ul')[0].style.display='none'
}
}

for (var t=ultags.length-1; t>-1; t--)

{

ultags[t].style.visibility="visible'

ultags[t].style.display="none'

}

}

}

if (window.addEventListener)

window.addEventListener('load’, buildsubmenus, false)

else if (window.attachEvent)

window.attachEvent('onload', buildsubmenus)

</script>

</head>

<body>

<div class='divmenu'>

<ul id="opciones'>

<li><a href="".S_SERVER["PHP_SELF"]."?modulo=inicio' >Inicio</a></li>

<li><a href="#'>Unidad 1</a></li>

<ul>

<li><a href="".$_SERVER["PHP_SELF"]."?modulo=1.1' >Leccidn 1.1</a></li>
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<li><a href="".S_SERVER["PHP_SELF"]."?modulo=1.2' >Leccidn 1.2</a></li>
<li><a href="".$_SERVER["PHP_SELF"]."?modulo=1.3' >Leccion 1.3</a></li>
<li><a href="".S_SERVER["PHP_SELF"]."?modulo=1.4' >Leccidn 1.4</a></li>
<li><a href="".$_SERVER["PHP_SELF"]."?modulo=1.5' >Leccidn 1.5</a></li>
</ul>
</li>
<li><a href="#'>Unidad 2</a></li>
<ul>
<li><a href="".S_SERVER["PHP_SELF"]."?modulo=2.1' >Leccidn 2.1</a></li>
<li><a href="".S_SERVER["PHP_SELF"]."?modulo=2.2"' >Leccidn 2.2</a></li>
</ul>
<li><a href="#'>Unidad 3</a></li>
<ul>
<li><a href="".S_SERVER["PHP_SELF"]."?modulo=3.1' >Leccidn 3.1</a></li>
</ul>
<li><a href="#'>Unidad 4</a></li>
<ul>
<li><a href="".$_SERVER["PHP_SELF"]."?modulo=4.1' >Leccidn 4.1</a></li>
</ul>
<li><a href="#'>Unidad 5</a></li>
<ul>
<li><a href="".$_SERVER["PHP_SELF"]."?modulo=5.1"' >Leccidn 5.1</a></li>
<li><a href="".$_SERVER["PHP_SELF"]."?modulo=5.2' >Leccidn 5.2</a></li>
<li><a href="".$_SERVER["PHP_SELF"]."?modulo=5.3' >Leccidn 5.3</a></li>
</ul>
<li><a href ="#'>Cuestionarios</a></li>
<ul>
<li><a href=".$_SERVER["PHP_SELF"]."?modulo=renshul' >Unidad 1</a></li>
<li><a href="".$_SERVER["PHP_SELF"]."?modulo=renshu2' >Unidad 2</a></li>
<li><a href="".$_SERVER["PHP_SELF"]."?modulo=renshu3' >Unidad 3</a></li>

<li><a href="".$_SERVER["PHP_SELF"]."?modulo=renshu4' >Unidad 4</a></li>
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<li><a href="".S_SERVER["PHP_SELF"]."?modulo=renshu5' >Unidad 5</a></li>

</ul>

<li><a href="#'>Extras</a></li>

<ul>

<li><a href="#'>Vocabulario</a></li>

<ul>

<li><a href="".S_SERVER["PHP_SELF"]."?modulo=vocabulariol' >Vocabulario 1</a></li>
<li><a href="".$_SERVER["PHP_SELF"]."?modulo=vocabulario2' >Vocabulario 2</a></li>
<li><a href="".S_SERVER["PHP_SELF"]."?modulo=vocabulario3' >Vocabulario 3</a></li>
<li><a href="".S_SERVER["PHP_SELF"]."?modulo=vocabulario4' >Vocabulario 4</a></li>
<li><a href="".5_SERVER["PHP_SELF"]."?modulo=vocabulario5' >Vocabulario 5</a></li>
<li><a href="".S_SERVER["PHP_SELF"]."?modulo=vocabulario6' >Vocabulario 6</a></li>
<li><a href="".$_SERVER["PHP_SELF"]."?modulo=vocabulario7' >Vocabulario 7</a></li>
<li><a href="".S_SERVER["PHP_SELF"]."?modulo=vocabulario8' >Vocabulario 8</a></li>
<li><a href="".$_SERVER["PHP_SELF"]."?modulo=vocabulario9' >Vocabulario 9</a></li>
<li><a href="".S_SERVER["PHP_SELF"]."?modulo=vocabulario10' >Vocabulario 10</a></li>
</ul>

<li><a href="#' >Edicion de Datos</a></li>

<ul>

<li><a href="".5_SERVER["PHP_SELF"]."?modulo=edicion'>Editar Nombre</a></li>
<li><a href="".$_SERVER["PHP_SELF"]."?modulo=edicionl' >Editar Contrasefia</a></li>
<li><a href="".5_SERVER["PHP_SELF"]."?modulo=edicion2' >Editar Nickname</a></li>
</ul>

<li><a href="#' >Calificaciones.</a></li>

<ul>

<li><a href=".$_SERVER["PHP_SELF"]."?modulo=res1' >Unidad 1</a></li>

<li><a href="".$_SERVER["PHP_SELF"]."?modulo=res2' >Unidad 2</a></li>

<li><a href="".$_SERVER["PHP_SELF"]."?modulo=res3' >Unidad 3</a></li>

<li><a href=".$_SERVER["PHP_SELF"]."?modulo=res4' >Unidad 4</a></li>

<li><a href="".$_SERVER["PHP_SELF"]."?modulo=res5' >Unidad 5</a></li>

<li><a href=".$_SERVER["PHP_SELF"]."?modulo=zenbu' >Todas</a></li>
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</ul>

<li><a href=".$_SERVER["PHP_SELF"]."?modulo=refranes' >Refranes Japoneses</a></li>
<li><a href="".S_SERVER["PHP_SELF"]."?modulo=nihon' >¢Sabias qué...?</a></li>
<li><a href="".$_SERVER["PHP_SELF"]."?modulo=music' >Musica</a></li>

<li><a href="".S_SERVER["PHP_SELF"]."?modulo=descargas' >Descargables</a></li>
<li><a href=".$_SERVER["PHP_SELF"]."?modulo=otros' >Otros</a></li>

</ul>

<li><a href='salir.php'>Salir</a></li>

</ul>

</div>

</body>

</html>";

>

La pagina principal esta conformada al igual que la pagina de inicio por un frame
superior, frame izquierdo y el frame derecho cambia a ser un iframe, para que el menu
aparezca en el frame izquierdo se implementa de la misma manera que el ‘login’ en la
pagina de inicio con la sentencia include(). Y para que el iframe pueda desplegar los
modulos del curso se utilizé el comando SGET [ ], con el cual mediante el comando del
menu $_SERVER[“PHP_SELF”] pasa los parametros de la transferencia de datos por medio
de la barra de direcciones, y redirecciona en el iframe los médulos que se sefialan en el

mend.

<?php (Pagina principal del Curso en Linea)
session_start();

S_SESSION['usuario'];

S_SESSION['nivel'];
S_SESSION['nickname'];

include ("seguridad.php");

echo"

<html>

<head>
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<title>AAGE O FrIAT L BE, </title>

</head>

<body margin-top: Opx; oncontextmenu='"return false' background='menu/fondo.jpg'>
<center>

<table width='1200" height='600">

<tr>

<td width="1200' colspan="'2" height='130' background='menu/cabecera.jpg'>
</td>

</tr>

<tr>

<td width="180" height='75" valign="top' name='menu'>";

include ("menu.php");

echo"

</td>

<td width="1020" height="'525">

<iframe src='Lecciones/".$_GET["modulo"].".php' height='100%' width='100%' scrolling='auto' frameborder='0'
allowtransparency>

</iframe>
</td>
</tr>
</table>
</center>
</body>
</html>";

>

El curso esta separado por las diferentes unidades que se ven durante el curso, las
cuales estan divididas en pequefias sub-unidades para que el contenido sea mas facil de
entender. Ademas hay algunas unidades que cuentan con archivos de sonido que pueden

acceder a ellos de manera libre, para ayudar a los alumnos a desarrollar el oido.
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Pagina de la leccién 1.1

El drea de los cuestionarios de igual forma esta dividida por unidades, pueden ser
resueltos por los alumnos de manera independiente al curso, y funciona de la siguiente

manera:
> Se contestan todos los incisos.

» Si no estd contestada alguna pregunta, manda a una pantalla de error con un

botén para regresar a la pantalla del cuestionario.

» Si estan todas contestadas, entonces mediante algunos procesos, las respuestas
incorrectas las iguala a cero, las correctas a 2 (ya que al poner el valor cero desde
el inicio a las incorrectas las toma como vacio, no como cero, por eso se optd por

darles el valor de 1), se suman las respuestas y se saca el promedio.

» Al tener el promedio mediante un query se guarda en la base de datos en la tabla

correspondiente a la unidad.
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siguientes opciones ;cuales son las comectas?

Pagina del cuestionario correspondiente a la unidad 1

**Nota: El cddigo para el area de cuestionarios es semejante, lo Unico que cambia son las

variables a tomar por los ejercicios realizados en cada unidad.

<?php (Cuestionarios)
session_start();
S_SESSION['usuario'];
S_SESSION['nivel'];
S_SESSION['nickname'];
if(isset(S_POST['listo']) && $_POST['listo'] == "listo')
{
if(lempty($_POST['saludo']) &&
lempty($_POST['saludo1']) &&
lempty($_POST['saludo2']) &&
lempty($_POST['numero']) &&
lempty($_POST['numero1']) &&
lempty($_POST['numero2']) &&
lempty($S_POST['edad']) &&
lempty($_POST['edad1']) &&
lempty($_POST['edad2']) &&
lempty($_POST['dialogo1']) &&

lempty($_POST['dialogo2']) &&

56



Curso en linea para el idioma japonés del Centro de Lenguas Extranjeras de la Facultad de Estudios Superiores Aragon
———————————

lempty($_POST['dialogo3']) &&
lempty(S_POST['pyrl']) &&
lempty(S_POST['pyr2']) &&
lempty($_POST['pyr3']) &&
lempty(S_POST['imil']) &&
lempty($_POST['imi2']) &&
lempty($_POST['imi3']) &&
lempty($_POST['imi4']) &&
lempty(S_POST['imi5']))

{

Ssaludo = str_replace(1, 0, $_POST['saludo']);

Ssaludol = str_replace(1, 0, S_POST['saludo1']);

Ssaludo2 = str_replace(1,0, $_POST['saludo2']);

Snumero = str_replace(1, 0, $_POST['numero']);

Snumerol = str_replace(1, 0, S_POST['numero1']);

Snumero2 = str_replace(1, 0, S_POST['numero2']);

Sedad = str_replace(1, 0, S_POST['edad']);

Sedad1 = str_replace(1, 0, $_POST['edad1']);

Sedad2 = str_replace(1, 0, $_POST['edad2"]);

Sdialogo1 = str_replace(1, 0, $_POST['dialogo1']);

Sdialogo2 = str_replace(1, 0, $_POST['dialogo2']);

Sdialogo3 = str_replace(1, 0, $_POST['dialogo3']);

Spyrl =str_replace(1, 0, S_POST['pyr1']);

Spyr2 = str_replace(1, 0, S_POST['pyr2']);

Spyr3 =str_replace(1, 0, S_POST['pyr3']);

Simil = str_replace(1, 0, $_POST['imi1']);

Simi2 = str_replace(1, 0, $_POST['imi2']);

Simi3 = str_replace(1, 0, $_POST['imi3']);

Simi4 = str_replace(1, 0, $_POST['imi4']);

Simi5 = str_replace(1, 0, $_POST['imi5']);

Spromedio = round ((Ssaludo + $saludol + Ssaludo2 + Snumero + Snumerol +

57



Curso en linea para el idioma japonés del Centro de Lenguas Extranjeras de la Facultad de Estudios Superiores Aragon
———————————

Snumero?2 + Sedad + Sedadl + Sedad?2 + Sdialogol +

Sdialogo2 + Sdialogo3 + Spyrl + Spyr2 + Spyr3 +

Simil + $imi2 + Simi3 + Simi4 + Simi5)/2);

Sresult = (Spromedio /2 );

Scon=pg_connect('host=127.0.0.1 dbname=japones password=j4p0n35 port=5432 user=japones');
if(!Scon)

{

echo "Error al conectarse a la base de datos";

}

else

{

Ssql="INSERT INTO renshul (usuario, calificacion) VALUES (".S_SESSION['usuario'].",'Sresult")";
Squery=pg_query($sql);

if (@Squery)

{

echo"

<html>

<head>

<link href="../nihongo.css' rel="stylesheet' type="text/css'>

</head>

<body style='background-color:transparent;' oncontextmenu='return false'>

<p class="titulo'>".$_SESSION['nickname']." tu calificacién es de: Sresult. <br></p>
<p class="subtitulo'>Calificacién guardada con éxito.</p>

</body>

</html>";

exit;

}

else

echo"

<html>
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<head>
<link href="../nihongo.css' rel='stylesheet' type="text/css'>
</head>
<body style='background-color:transparent;' oncontextmenu="return false'>
<p class="titulo'>Error al guardar la calificacién.</p>
</body>
</html>";
}
}
}
else
{
echo"
<html>
<head>
<link href="../nihongo.css' rel='stylesheet' type="text/css'>
</head>
<body style='background-color:transparent;' oncontextmenu='"return false'>
<p class="titulo'>Debe responder todas las preguntas<br>
<input type='button' name="'Regresar' value='Regresar al Cuestionario' onclick="history.go (-1)'></center></p>
</body>
</html>";
}
}

>
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% & |BBF8 0 Aoy NE,

Pantalla cuando se deja un campo del cuestionario sin responder

Las demads areas estan dentro del link ‘extras’y tienen los siguientes contenidos:
» Vocabulario
» Edicion de Datos
» Calificaciones
» Refranes Japoneses
» ¢Sabias qué...?
» Musica
» Descargables
» Otros

En la secciéon de vocabulario es donde se encuentran 10 paginas con amplio

718\ su lectura. Como se puede

vocabulario del idioma, con kanjis, “hiragana o katakana
apreciar, estan dentro de una tabla, cabe destacar que todas las secciones de vocabulario

tienen la misma estructura.

8| Hiragana y Katakana son los 2 silabarios utilizados en Japdn, el hiragana es utilizado para escribir las
palabras de origen japonés y el katakana para adaptar palabras extranjeras fonéticamente, NO como se
escribe. Ejemplo: Icecream = 71 X 2 J A = AISUKURIMU
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Pagina 1 de vocabulario del curso en linea

En el area de edicién de datos, como se ha comentado anteriormente el usuario
puede cambiar diferentes datos de su cuenta, y pueden incluir dentro de estos caracteres

japoneses o de otro tipo.

Para personalizar sus cuentas a su agrado el usuario puede editar sus datos
mediante el uso de los formularios dedicados a esta tarea, los cuales haran la edicién en la
base de datos, y mediante la variable de sesion hace la edicion de los datos a los que

hacen referencia los diferentes formularios (nombres, nickname, contrasefia).

Pagina de edicion de datos personales

<?php (Edicién de Datos)

session_start();
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S_SESSION['usuario'];

Scon=pg_connect("host=127.0.0.1 port=5432 user=japones password=j4p0n35 dbname=japones");
if (!Scon)

{

echo "Error, no se pudo conectar a la base de datos";

}

else

{

if (isset(S_POST['nombre']) and isset(S_POST['paterno']) and isset(S_POST['materno']))
{

if (empty(S_POST['nombre']) | | empty(S_POST['paterno']) || empty(S_POST['materno']))
{

echo"

<html>

<head>

<link href="../nihongo.css' rel='stylesheet' type="text/css'>

</head>

<body style='background-color:transparent;' oncontextmenu='return false'>

<p class="titulo'>Error, debe de llenar todos los campos.</p>

</body>

</html>";

}

else

{

Snombre=$_POST['nombre'];

Spaterno=$_POST['paterno'];

Smaterno=$_POST['materno'];

e ¢ °tT nombres='3nombre’, paterno='gpaterno’, materno='$materno' WHERE
usuario=".5_SESSION['usuario']."";

if(@pg_query($sql))

{
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echo"

<html>

<head>

<link href="../nihongo.css' rel='stylesheet' type="text/css'>

</head>

<body style='background-color:transparent;' oncontextmenu='return false'>
<p class="titulo'>Datos de ".5_SESSION['nickname']." actualizados con exito.</p>
</body>

</html>";

}

else

{

echo"

<html>

<head>

<link href="../nihongo.css' rel='stylesheet' type="text/css'>

</head>

<body style='background-color:transparent;' oncontextmenu='return false'>
<p class="titulo'>Error al actualizar los datos</p>

</body>

</html>";

}

>

En el drea de calificaciones los alumnos pueden ver las calificaciones obtenidas al
hacer los diferentes cuestionarios, en donde se desplegaran las calificaciones obtenidas en

cada uno de los intentos realizados. Los alumnos al concluir algun cuestionario se les
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muestra la calificacion obtenida en este intento; asimismo, podrdn ver el historial de los

ejercicios hechos a lo largo del curso (por unidad o de manera integra).

El script saca el promedio, mediante la variable de sesién creada para estos fines,
presenta un mensaje que muestra la variable de sesién y la calificacion obtenida en el
cuestionario, después los guarda en la base de datos mediante la variable de sesién
‘usuario’, que es la que guarda su numero de cuenta, y sobre ésta hace el guardado de los

datos.

De la misma manera es para los procesos de edicién de datos, ya que mediante la
variable de sesién ‘usuario’ el sistema identifica al usuario y se carga la sesidon de esta
cuenta, (nickname, password, nombres y calificaciones); asi al momento de pedir un
servicio al servidor usa como identificador la variable de sesién en vez de pedir los datos

nuevamente.

OO0 - [ rmilimas isostesmrbwe ssomstomostorsnt R ol
W & | @evE @ 157 NE. B @ e e O et - "

LTIV CTOTATATTONONTAa G CRTCD

@ vuamat

Pagina donde muestra la calificacion obtenida al contestar un cuestionario

En refranes japoneses los alumnos podran ver diversos refranes en japonés, con su

lectura japonesa en ‘romaji’ (letra romana) y su traduccién al espafiol.
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cho v n trecho. Entre i y ver hay una gran diferencias
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en la cuna dura hasta la tumba. El alma de los tres aos d

Pagina de la seccion de Refranes Japoneses

En la seccidn ¢sabias qué...? Se muestran diversos tipos de datos acerca de Japdn,
como datos histdricos, culturales y de interés comun, con la finalidad de acercarlos un

poco mas a la cultura japonesa y desarrollen un interés mas profundo por el idioma.

DO s ot MO e s
e B8R 0 15T NE. B8 - rene - Qe -

de los kavis estan divididas en 2 tipos:
B RA) que es la lectura derivada del chino.
(VR que es la lectura nativa del Japon.

dentro de los 6 aros de educacién primaria los alumnos del
(#H E ) youiku kanyi).

Pagina de la Seccidn ¢Sabias que?

En el drea de musica el alumno podra escuchar diversas pistas puestas en el sitio
para que las escuche, ademads de que podra ver la letra de las canciones, dandole click a la

liga situado a la derecha, de esta manera se abre una ventana emergente con la letra de la
cancion.
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Pagina de seccidon de musica

Para dicho propdsito se utiliza el reproductor Niftyplayer, el cual esta disefiado
bajo entorno Flash y es controlado mediante Java script. El reproductor Niftyplayer es un
software bajo licencia de cddigo libre, lo que quiere decir que es gratis y que el usuario

puede hacer modificaciones, e incluso mejoras sin necesidad de pagar una cuota por ello.

Para que mediante el click en el vinculo situado a la derecha, aparezca la ventana
emergente mostrando la letra de la cancién y no redireccione el frame (ya que al asi

hacerlo se dejaria de escuchar la musica), para ese propdsito se utilizé Java Script.

<html> (Seccién de Mdsica)

<head>

<link href="../nihongo.css' rel="stylesheet' type="text/css'>

<script type="text/javascript' language='javascript' src="niftyplayer.js'>
</script>

<script LANGUAGE="JavaScript">

function NewWindow(mypage, myname, w, h, scroll) {

var winl = (screen.width - w) / 2;

var wint = (screen.height - h) / 2;

winprops = 'height="+h+',width="+w+',top="+wint+' left="+winl+',scrollbars="+scroll+',resizable’
win = window.open(mypage, myname, winprops)

if (parselnt(navigator.appVersion) >= 4) { win.window.focus(); }
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}

</script>

<style type="text/css'>

/*Top level list items*/

.musicmenu ul li{

position: relative;

display: inline;

float: left;

background: url(../menu/music.jpg); /*overall menu background color*/
}

/*Top level menu link items style*/

.musicmenu ul li a{

display: block;

width: 400px; /*Width of top level menu link items*/
padding: 1px 8px;

border: 1px solid black;

border-left-width: 1;

text-decoration: none;

color: white;

}

/*1st sub level menu*/

.musicmenu ul li ul{

left: O;

position: absolute;

top: 1lem; /* no need to change, as true value set by script */
display: block;

visibility: hidden;

}

/*Sub level menu list items */

.musicmenu ul li ul li{

display: list-item;
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float: none;

}

/*All subsequent sub menu levels offset after 1st level sub menu */
.musicmenu ul li ul li ul{

left: 159px; /* no need to change, as true value set by script */
top: 0;

}

/* Sub level menu links style */

.musicmenu ul li ul li a{

display: block;

width: 400px; /*width of sub menu levels*/

color: white;

text-decoration: none;

padding: 1px 5px;

border: 1px solid ;

}

.musicmenu ul li a:hover{

color: navy;

background: url(../menu/musov.jpg);

}

/*Background image for top level menu list links */
.musicmenu .mainfoldericon{

background: url(../menu/music.jpg);

/*Background image for subsequent level menu list links */
.musicmenu .subfoldericon{

background: url(../menu/musov.jpg);

}

html p#tiepara{ /*For a paragraph (if any) that immediately follows music menu, add 1em top spacing between the two
in IE*/

padding-top: lem;

}
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/* Holly Hack for IE \*/

* html .musicmenu ul li { float: left; height: 1%; }
* html .musicmenu ul li a { height: 1%; }

/* End */

</style>

</head>

<body oncontextmenu="return false" onkeydown="return false" style='background-color:transparent;'>
<center>

<table width='800" border="1'>

<tr>

<td colspan='2' align="center'>

<embed src="niftyplayer.swf?&as=0" quality=high bgcolor=#FFFFFF width="170" height="38" name="niftyPlayer"
align="" type="application/x-shockwave-flash" pluginspage="http://www.macromedia.com/go/getflashplayer">

</embed>
</td>
</tr>
<tr>
<td width='350" align="'center'>
<div class="musicmenu">
<ul>
<li><a href="#'>%8</a></li>
<li><a href="javascript:niftyplayer('niftyPlayer').loadAndPlay('musica/pray.mp3')">Tommy Heavenly6 - Pray</a></li>
<li><a href="javascript:niftyplayer('niftyPlayer').loadAndPlay('musica/rose.mp3');">Anna Tsuchiya - Rose</a></li>

<li><a href="javascript:niftyplayer('niftyPlayer').loadAndPlay('musica/zombie.mp3')">The Birthday - Ookami
nodo</a></li>

<li><a href="javascript:niftyplayer('niftyPlayer').loadAndPlay('musica/gundam.mp3')">L'arc-en-ciel - Daybreak's
bell</a></li>

<li><a href="javascript:niftyplayer('niftyPlayer').loadAndPlay('musica/konayuki.mp3')">Remioromen - Konayuki</a></li>
<li><a href="javascript:niftyplayer('niftyPlayer').loadAndPlay('musica/sakuranbo.mp3')">Ai Otsuka - Sakuranbo</a></li>
<li><a href="javascript:niftyplayer('niftyPlayer').loadAndPlay('musica/shana.mp3')">Mami Kawada - Joint</a></li>

<li><a href="javascript:niftyplayer('niftyPlayer').loadAndPlay('musica/namida.mp3')">Aya Ueto - Namida no Niji</a></li>

<li><a href="javascript:niftyplayer('niftyPlayer').loadAndPlay('musica/gto.mp3')">Porno Graffiti - Hitori no yoru</a></li>
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<li><a href="javascript:niftyplayer('niftyPlayer').loadAndPlay('musica/aya.mp3')">Aya kamiki - Nemutteita kimochi,
nemutteita kokoro</a></li>

<li><a href="javascript:niftyplayer('niftyPlayer').loadAndPlay('musica/remember.mp3')">Flow - Remember</a></li>
<li><a href="javascript:niftyplayer('niftyPlayer').loadAndPlay('musica/god.mp3')">Aya Hirano - God knows</a></li>
<li><a href="javascript:niftyplayer('niftyPlayer').loadAndPlay('musica/pop.mp3')">Ken Hirai - Pop Star</a></li>

<li><a href="javascript:niftyplayer('niftyPlayer').loadAndPlay('musica/we.mp3')">0ne Piece - We arel</a></li>

<li><a href="javascript:niftyplayer('niftyPlayer').loadAndPlay('musica/hikari.mp3')">The babystars - Hikari he</a></li>

<li><a href="javascript:niftyplayer('niftyPlayer').loadAndPlay('musica/kouga.mp3')">0Onmyouza - Kouga Ninpou
Chou</a></li>

<li><a href="javascript:niftyplayer('niftyPlayer').loadAndPlay('musica/tsuki.mp3')">Rie Fu - Tsukiakari</a></li>

<li><a href="javascript:niftyplayer('niftyPlayer').loadAndPlay('musica/alones.mp3')">Aqua Timez - Alones</a></li>
<li><a href="javascript:niftyplayer('niftyPlayer').loadAndPlay('musica/loop.mp3')">Maya Tsukamoto - Loop</a></li>
<li><a href="javascript:niftyplayer('niftyPlayer').loadAndPlay('musica/ai.mp3')">Aya Ueto - Ai no Tame ni</a></li>
<li><a href="javascript:niftyplayer('niftyPlayer').loadAndPlay('musica/driver.mp3')">L'arc-en-ciel - Driver's High</a></li>

<li><a href="javascript:niftyplayer('niftyPlayer').loadAndPlay('musica/allegro.mp3')">Suemitsu & the Suemith - Allegro
cantabile sound</a></li>

<li><a href="javascript:niftyplayer('niftyPlayer').loadAndPlay('musica/rewrite.mp3')">Asian kung fu generation -
Rewrite</a></li>

<li><a href="javascript:niftyplayer('niftyPlayer').loadAndPlay('musica/sangatsu.mp3')">Remioromen - Sangatsu
Kokonoka</a></li>

<li><a href="javascript:niftyplayer('niftyPlayer').loadAndPlay('musica/onna.mp3')">Yuko Ogura - Onna no ko, otoko no
ko</a></li>

<li><a href="javascript:niftyplayer('niftyPlayer').loadAndPlay('musica/happy.mp3')">Ai Otsuka - Happy days</a></li>
<li><a href="javascript:niftyplayer('niftyPlayer').loadAndPlay('musica/scramble.mp3')">Yui Horie - Scramble</a></li>

<li><a href="javascript:niftyplayer('niftyPlayer').loadAndPlay('musica/sakura.mp3')">Chieko Kawabe - Sakura
Kiss</a></li>

<li><a href="javascript:niftyplayer('niftyPlayer').loadAndPlay('musica/train.mp3')">The Blue Hearts - Train Train</a></li>

<li><a href="javascript:niftyplayer('niftyPlayer').loadAndPlay('musica/mosaiku.mp3')">Sunset Swish - Mosaiku
Kakera</a></li>

<li><a href="javascript:niftyplayer('niftyPlayer').loadAndPlay('musica/dream.mp3')">Aiko Ikuta - Dream Ship</a></li>

<li><a href="javascript:niftyplayer('niftyPlayer').loadAndPlay('musica/makka.mp3')">Yoshiki Fukuyama - Makka na
chikai</a></li>

<li><a href="javascript:niftyplayer('niftyPlayer').loadAndPlay('musica/mid.mp3')">Suga Shikao - Yuudachi</a></li>
<li><a href="javascript:niftyplayer('niftyPlayer').loadAndPlay('musica/drink.mp3')">L'arc-en-ciel - Drink it down</a></li>

<li><a href="javascript:niftyplayer('niftyPlayer').loadAndPlay('musica/pain.mp3')">Olivia Lufkin - A little Pain</a></li>
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<li><a href="javascript:niftyplayer('niftyPlayer').loadAndPlay('musica/poison.mp3')">Takashi Sorimachi - Poison</a></li>

<li><a href="javascript:niftyplayer('niftyPlayer').loadAndPlay('musica/ashita.mp3')">Aya Kamiki - Ashita no Tame
ni</a></li>

<li><a href="javascript:niftyplayer('niftyPlayer').loadAndPlay('musica/sekai.mp3')">Sambomaster - Sekai ha Sore wo ai
to yobun dazel</a></li>

<li><a href="javascript:niftyplayer('niftyPlayer').loadAndPlay('musica/howling.mp3')">Abingdon Boys School -
Howling</a></li>

<li><a href="javascript:niftyplayer('niftyPlayer').loadAndPlay('musica/sen.mp3')">Aqua Times - Sen no yoru wo
koete</a></li>

<li><a href="javascript:niftyplayer('niftyPlayer').loadAndPlay('musica/ao.mp3')">Remioromen - Ao no Sekai</a></li>

<li><a href="javascript:niftyplayer('niftyPlayer').loadAndPlay('musica/katachi.mp3')">Shibasaki Kou - Katachi aru
mono</a></li>

<li><a href="javascript:niftyplayer('niftyPlayer').loadAndPlay('musica/lost. mp3')">Aya Hirano - Lost my Music</a></li>

<li><a href="javascript:niftyplayer('niftyPlayer').loadAndPlay('musica/haruka.mp3')">Asian Kung fu Generation - Haruka
Kanata</a></li>

<li><a href="javascript:niftyplayer('niftyPlayer').loadAndPlay('musica/yume.mp3')">Aya Ueto - Yume no
Chikara</a></li>

<li><a href="javascript:niftyplayer('niftyPlayer').loadAndPlay('musica/daisuki.mp3')">Ai Otsuka - Daisuki dayo</a></li>
<li><a href="javascript:niftyplayer('niftyPlayer').loadAndPlay('musica/world.mp3')">Flow - World end</a></li>

<li><a href="javascript:niftyplayer('niftyPlayer').loadAndPlay('musica/onegai.mp3')">0range Range - Onegai
Sefiorital</a></li>

<li><a href="javascript:niftyplayer('niftyPlayer').loadAndPlay('musica/hanabi.mp3')">lkimono Gakari - Hanabi</a></li>
</ul>

<style="clear: left;"></style>

</div>

</td>

<td width='450" align="justify' valign="top'>

<ul class='vineta'>

<p class='notasl'>Letras.

<li><a href="pray.php" onclick="NewWindow(this.href,'name','400','400','yes');return false;">Pray</a></li>

<li><a href="rose.php" onclick="NewWindow(this.href,'name’,'400','400','yes');return false;">Rose</a></li>

<li><a href="ookami.php" onclick="NewWindow(this.href,'name','400','400','yes');return false;">0okami Nodo</a></li>
<li><a href="bell.php" onclick="NewWindow(this.href,'name’,'400','400','yes');return false;">Daybreak's Bell</a></li>
<li><a href="konayuki.php" onclick="NewWindow(this.href,'name','400','400','yes');return false;">Konayuki</a></li>

<li><a href="sakuranbo.php" onclick="NewWindow(this.href,'name','400','400','yes');return false;">Sakuranbo</a></li>
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<li><a href="joint.php" onclick="NewWindow(this.href,'name','400','400','yes');return false;">Joint</a></li>
<li><a href="namida.php" onclick="NewWindow(this.href,'name','400','400','yes');return false;">Namida no Niji</a></li>
<li><a href="hitori.php" onclick="NewWindow(this.href,'name','400','400','yes');return false;">Hitori no Yoru</a></li>

<li><a href="nemutte.php" onclick="NewWindow(this.href,'name’,'400','400','yes');return false;">Nemutteita kimochi,
nemutteita kokoro</a></li>

<li><a href="remember.php" onclick="NewWindow(this.href,'name','400','400','yes');return false;">Remember</a></li>
<li><a href="god.php" onclick="NewWindow(this.href,'name’','400','400','yes');return false;">God Knows</a></li>
<li><a href="pop.php" onclick="NewWindow(this.href,'name’,'400','400','yes');return false;">Pop Star</a></li>

<li><a href="we.php" onclick="NewWindow(this.href,'name','400','400','yes');return false;">We are!</a></li>

<li><a href="hikari.php" onclick="NewWindow(this.href,'name','400','400','yes');return false;">Hikari he</a></li>

<li><a href="Kouga.php" onclick="NewWindow(this.href,'name’,'400','400','yes');return false;">Kouga Ninpou
Chou</a></li>

<li><a href="tsuki.php" onclick="NewWindow(this.href,'name','400','400','yes');return false;">Tsukiakari</a></li>
<li><a href="alones.php" onclick="NewWindow(this.href,'name','400','400','yes');return false;">Alones</a></li>
<li><a href="loop.php" onclick="NewWindow(this.href,'name’','400','400','yes');return false;">Loop</a></li>

<li><a href="ai.php" onclick="NewWindow(this.href,'name','400','400','yes');return false;">Ai no Tame ni</a></li>
<li><a href="driver.php" onclick="NewWindow(this.href,'name','400','400','yes');return false;">Driver's High</a></li>

<li><a href="allegro.php" onclick="NewWindow(this.href,'name','400','400','yes');return false;">Allegro cantabile
sound</a></li>

<li><a href="rewrite.php" onclick="NewWindow(this.href,'name’,'400','400','yes');return false;">Rewrite</a></li>

<li><a href="san.php" onclick="NewWindow(this.href,'name','400','400','yes');return false;">Sangatsu
kokonoka</a></li>

<li><a href="onna.php" onclick="NewWindow(this.href,'name','400','400','yes');return false;">0nna no ko, otoko no
ko</a></li>

<li><a href="happy.php" onclick="NewWindow(this.href,'name','400','400','yes');return false;">Happy Days</a></li>
<li><a href="scramble.php" onclick="NewWindow(this.href,'name','400','400','yes');return false;">Scramble</a></li>
<li><a href="sakura.php" onclick="NewWindow(this.href,'name','400','400','yes');return false;">Sakura kiss</a></li>

<li><a href="train.php" onclick="NewWindow(this.href,'name','400','400','yes');return false;">Train Train</a></li>

<li><a href="mozaiku.php" onclick="NewWindow(this.href,'name','400','400','yes');return false;">Mozaiku
Kakera</a></li>

<li><a href="dream.php" onclick="NewWindow(this.href,'name','400','400','yes');return false;">Dream Ship</a></li>

<li><a href="makka.php" onclick="NewWindow(this.href,'name’,'400','400','yes');return false;">Makka na
Chikai</a></li>

<li><a href="yuudachi.php" onclick="NewWindow(this.href,'name','400','400','yes');return false;">Yuudachi</a></li>
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<li><a href="drink.php" onclick="NewWindow(this.href,'name','400','400','yes');return false;">Drink it Down</a></li>
<li><a href="pain.php" onclick="NewWindow(this.href,'name’,'400','400','yes');return false;">A little Pain</a></li>
<li><a href="poison.php" onclick="NewWindow(this.href,'name’,'400','400','yes');return false;">Poison</a></li>

<li><a href="ashita.php" onclick="NewWindow(this.href,'name’,'400','400','yes');return false;">Ashita no tame
ni</a></li>

<li><a href="sekai.php" onclick="NewWindow(this.href,'name’,'400','400','yes');return false;">Sekai wa sore wo ai to
yobun dazel</a></li>

<li><a href="howling.php" onclick="NewWindow(this.href,'name','400','400','yes');return false;">Howling</a></li>

<li><a href="sen.php" onclick="NewWindow(this.href,'name’,'400','400','yes');return false;">Sen no yoru wo
Koete</a></li>

<li><a href="ao.php" onclick="NewWindow(this.href,'name’,'400','400','yes');return false;">Ao no Sekai</a></li>

<li><a href="katachi.php" onclick="NewWindow(this.href,'name','400','400','yes');return false;">Katachi aru
mono</a></li>

<li><a href="lost.php" onclick="NewWindow(this.href,'name’,'400','400','yes');return false;">Lost my Music</a></li>
<li><a href="haruka.php" onclick="NewWindow(this.href,'name’','400','400','yes');return false;">Haruka Kanata</a></li>

<li><a href="yume.php" onclick="NewWindow(this.href,'name','400','400','yes');return false;">Yume no
Chikara</a></li>

<li><a href="daisuki.php" onclick="NewWindow(this.href,'name','400','400','yes');return false;">Daisuki dayo</a></li>
<li><a href="world.php" onclick="NewWindow(this.href,'name’,'400','400','yes');return false;">World End</a></li>

<li><a href="onegai.php" onclick="NewWindow(this.href,'name’,'400','400','yes');return false;">Onegai
Sefiorita</a></li>

<li><a href="hanabi.php" onclick="NewWindow(this.href,'name','400','400','yes');return false;">Hanabi</a></li></p>
</ul>

</td>

</tr>

</table>

</center>

</body>

</html>

En el drea de descargas el alumno podrd descargar hojas donde viene el correcto
trazado de los silabarios (hiragana y katakana), para que puedan practicarlos y recordar la
forma correcta de escribirlos de manera sencilla. Ademas pueden tener acceso al

programa WinRar, que es el programa para comprimir varios archivos dentro de uno, con
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un link para bajarlo desde la pagina (versién gratuita), ademas de un link para la pagina

oficial de WinRar, en caso de querer adquirir la copia profesional de este software.

También tendran acceso a un programa (sélo para Windows) llamado ‘IME
JAPANESE’, el cual al instalarlo en la computadora da la oportunidad al usuario de poder
escribir con caracteres japoneses. Y para que los alumnos vayan profundizando un poco
mas en el idioma, se incluyd un archivo en Excel, que contiene los primeros 55 kanjis (que
son vistos a partir del tercer semestre) con sus diferentes tipos de lecturas (onyomi y
kunyomi, que son la lectura china y la lectura japonesa respectivamente.) y algunos

ejemplos de su lectura y significado cuando se usan con otros kanjis.

<html> (Descargables)

<head>

Pagina de seccion de descargables

<link href="../nihongo.css' rel="stylesheet' type="text/css'>

</head>

<body style='background-color:transparent;'>

<center>

<table class="table'>

<tr>

<td class="table'>

<img src="trazos.jpg' height='460" width='460" alt='Silabarios'></img>
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</td>

<td class="table'>

<table>

<tr>

<td>

<p class='ejemplol'>

<a href="'hiragana.zip'>Descarga hojas para practicar Hiragana</a></p><br><br>
</td>

</tr>

<tr>

<td>

<p class='ejemplol'>

<a href='katakana.zip'>Descarga hojas para practicar Katakana</a></p><br>
</td>

</tr>

<tr>

<td>

<p class='ejemplol'>

<a href='silabarios_orden_de_trazos.zip'>Descarga el Orden de los trazos</a></p><br>
</td>

</tr>

<tr>

<td>

<p class='ejemplol'>

NOTA:<BR> Para poder abrir los archivos .zip y/o .rar<br> necesitas el programa

<a href="http://www.winrar.es/'>WinRar</a>,<br> puedes bajar la version de prueba <a
href='winrar.exe'>AQUI</a></p><br>

</td>
</tr>
<tr>

<td>
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<p class='ejemplol'>

Para poder escribir con caracteres japoneses en tu computadora, puedes bajar el
<a href="imejpn.exe'>IME JAPANESE</a></p><br>

</td>

</tr>

<tr>

<td>

<p class='ejemplol'>

Si quieres empezar a ver los kanjis,

puedes bajar este archivo que contiene algunos de estos con sus lecturas.
<a href="kanjis.rar'>#F-</a></p>

</td>

</tr>

</table>

</td>

</tr>

</table>

</center>

</body>

</html>

En la seccidn otros, hay una animacién hecha en flash, en la cual se muestra de
manera animada la forma correcta de la escritura del hiragana, ademds de que cuenta con
un link, que lleva a otra pagina con diversos juegos didacticos para ejercitar diferentes

tipos de habilidades del idioma.
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Pégina de animacidn de la escritura de Hiragana
<html> (Animacién de escritura de Hiragana)
<head>
</head>
<body style='background-color:transparent;'>
<l--URL utilizadas en la pelicula-->
<a href="http://www.geocities.co.jp/NeverLand/8857/flashtop.html'></a>
<l--Texto utilizado en la pelicula-->
<embed src="hiragana.swf' quality="high' salign='l' bgcolor=#a5b9d3 width='75%' height='95%' name="'hiragana’
align="right' allowScriptAccess='sameDomain' type="application/x-shockwave-flash'
pluginspage="http://www.macromedia.com/go/getflashplayer' />
</body>

</html>

En la sesidn de profesor o administrador, en la pagina principal se da una breve

explicacion de lo que el profesor puede realizar dentro de ésta, como lo es:

» Buscar a los usuarios inscritos en el sistema (usuarios y administradores) por

diversos parametros, como son:
» Numero de cuenta (o nombre de usuario en caso de administrador)
» Nombre(s)

» Apellido Paterno
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» Apellido Materno
» Nickname

» Buscar las calificaciones de los cuestionarios divididos por unidad o poder verlos

todos de manera integra
» Dar de alta a usuarios y otros administradores
» Eliminar usuarios del sistema
» Restablecer contrasefia de usuarios

» Restablecer flag de sesion

# Buscar a los alumnos inscritos en el curso por-

#Editar los datos (personales).
#Dar de aita a nuevos alumnos o administradores,

# Reestablecer la contrasenia de algun usuarto o adwmi
# Eliminar a un alumno.

a puede leer caracteres espectales, tncluyendo los japoneses (hi
editables puedan contener cualguier caractér especial, sin embargo
fcomo poner otra contraseiia desds i pantaila principal) pide sstos

ductr, por lo que ayuda del para

NO pretende sustituir las clases presenciales, y solo estd'co
los alumnos obtengan en los cuestionarios NO deben

Pagina de inicio de la sesién de Administrador (profesores)

El profesor podra realizar las acciones sefialadas con el uso del mend, situado a la

izquierda de la pantalla.

En el drea para dar de alta a un nuevo usuario, se mostrara un formulario con los

datos de:
> Numero de cuenta
» Nombre(s)

» Apellido Paterno
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» Apellido materno

Al dar de alta el profesor a usuarios de sistema (alumnos y administradores) se le
recordara al profesor los datos que seran anadidos de forma automatica, como se aprecia

en la siguiente imagen.

&R B 155095 HE. A |

O - 2 minmon ominsmiores ssomstomasiss A ol

& & |@arm o 15T AR L e

Nota: Et Password por defaule sera:

nihongo,
el nickname:

‘gakusei’s

Alta de alumnos en el sistema

El proceso para realizar altas en el sistema es el siguiente:

1. Verifica que estén llenos todos los campos, en caso contrario manda un

mensaje diciendo que se deben llenar todos los campos.

2. En caso de que todos los campos estan llenos, el sistema verifica en la base de
datos el nUmero de cuenta ingresado, si ya esta registrado en el sistema mandara

un mensaje advirtiendo que el alumno ya fue dado de alta con anterioridad.

3. En caso de que no se encuentre registrado, el sistema lo dara de alta en la base
de datos, y mandard un mensaje con el alta exitosa del usuario; en caso de no
poder darlo de alta por problemas técnicos (problemas con la base de datos o el

servidor), el sistema mandara un mensaje de error.

<?php (Alta de Usiarios)
if (isset(S_POST['usuario']) && isset($_POST['nombre']) && isset($_POST['paterno']) && isset(S_POST['materno']))

{
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if (!lempty($S_POST['usuario']) && lempty($S_POST['nombre']) && lempty($_POST['paterno'])
&& lempty($_POST['materno']))

{

Scon=pg_connect("host=127.0.0.1 port=5432 user=japones password=j4p0n35 dbname=japones");
if (1Scon)

{

echo "<html>

<head>

<link href='curso/nihongo.css' rel='stylesheet' type="text/css'>

</head>

<body background=curso/menu/fondo.jpg oncontextmenu='"return false'>
<p class="titulo'>Error al conectarse a la base de datos.</p>

</body>

</html>";

}

else

{

Susuario=$_POST['usuario'];

Spass=hash("sha512","nihongo");

Snombre= ucwords (S_POST['nombre']);

Spaterno= ucwords ($_POST['paterno']);

Smaterno= ucwords ($_POST['materno']);

Ssql="SELECT usuario FROM comparacion WHERE usuario='Susuario"";
Squery=pg_query($Ssql);

if (pg_num_rows(Squery)!=0)

{

echo"

<html>

<head>

<link href="../nihongo.css' rel="stylesheet' type="text/css'>

</head>
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<body style='background-color:transparent;' oncontextmenu='"return false'>
<p class="titulo'>Error, el usuario ya esta registrado.</p>

</body>

</html>";

}

else

{

Ssql1="INSERT INTO comparacion (usuario, contrasena) VALUES ('Susuario','Spass')";
Sid="INSERT INTO id (usuario, nombres, paterno, materno, nickname) VALUES ('Susuario', 'Snombre', 'Spaterno',
'Smaterno’, 'gakusei')";

if (@pg_query($sall) && @pg_query(Sid))

{

echo"

<html>

<head>

<link href="../nihongo.css' rel='stylesheet' type="text/css'>

</head>

<body style='background-color:transparent;' oncontextmenu='return false'>
<p class="titulo'>Alumno registrado exitosamente.</p>

</body>

</html>";

}

else

{

echo"

<html>

<head>

<link href="../nihongo.css' rel="stylesheet' type="text/css'>

</head>

<body style='background-color:transparent;' oncontextmenu='return false'>

<p class="titulo'>Error al dar de alta al alumno, intentelo mas tarde.</p>
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</body>
</html>";

}

else

{

echo"

<html>

<head>

<link href="../nihongo.css' rel='stylesheet' type="text/css'>
</head>

<body style='background-color:transparent;' oncontextmenu='"return false'>
<p class="titulo'>Error, debe llenar todos los campos.</p>
</body>

</html>";

}

}

>

En el alta de administrador el proceso es semejante, ya que se solicitan los mismos
datos que al dar de alta a un alumno, sin embargo en vez de pedir el nUmero de cuenta, se
le pide un nombre de administrador; la contraseiia asignada en esta ocasidon nuevamente
es nihongo y el nickname serd sensei. (Sensei quiere decir profesor) a su vez que se asigna

el nivel de administrador (valor booleano true ‘t’).
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Alta de nuevo administrador en el sistema

<?php (Alta de Administrador)

if (isset(S_POST['usuario']) && isset($_POST['nombre']) && isset($_POST['paterno']) && isset($_POST['materno']))
{

if (lempty($_POST['usuario']) && lempty($_POST['nombre']) && lempty($_POST['paterno']) &&
lempty($_POST['materno']))

{

Scon=pg_connect("host=127.0.0.1 port=5432 user=japones password=j4p0n35 dbname=japones");
if (1Scon)

{

echo "<html>

<head>

<link href='curso/nihongo.css' rel='stylesheet' type='text/css'>

</head>

<body background=curso/menu/fondo.jpg oncontextmenu="return false'>

<p class="titulo'>Error al conectarse a la base de datos.</p>

</body>

</html>";

}

else
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Susuario=$_POST['usuario'];

Spass=hash("sha512","nihongo");

Snombre= ucwords ($_POST['nombre']);

Spaterno= ucwords(S_POST['paterno']);

Smaterno= ucwords ($_POST['materno']);

$sql="SELECT usuario FROM comparacion WHERE usuario='Susuario"";
Squery=pg_query($sql);

if (pg_num_rows(Squery)!=0)

{

echo"

<html>

<head>

<link href="../nihongo.css' rel='stylesheet' type="text/css'>

</head>

<body background=../menu/fondo.jpg oncontextmenu="return false'>
<p class="titulo'>Error, el administrador ya existe en el sistema.</p>
</body>

</html>";

}

else

{

$sql1="INSERT INTO comparacion (usuario, contrasena, nivel) VALUES ('Susuario', 'Spass', true)";
Sid="INSERT INTO id (usuario, nombres, paterno, materno, nickname) VALUES ('Susuario', 'Snombre', 'Spaterno',
'Smaterno’, 'sensei')";

if (@pg_query($sqll) && @pg_query(Sid))

{

echo"

<html>

<head>

<link href="../nihongo.css' rel="stylesheet' type="text/css'>

</head>
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<body background=curso/menu/fondo.jpg oncontextmenu='"return false'>
<p class="titulo'>Administrador registrado exitosamente.</p>

</body>

</html>";

}

else

{

echo"

<html|>

<head>

<link href="../nihongo.css' rel="stylesheet' type="text/css'>

</head>

<body background=curso/menu/fondo.jpg oncontextmenu='return false'>
<p class="titulo'>Error al dar de alta al administrador, intentelo mas tarde.</p>
</body>

</html>";

}

else

{

echo"

<html>

<head>

<link href="../nihongo.css' rel="stylesheet' type="text/css'>

</head>

<body background=curso/menu/fondo.jpg oncontextmenu='return false'>
<p class="titulo'>Error, debe llenar todos los campos.</p>

</body>

</html!>";
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>

Como se puede apreciar en ambos scripts se hace uso del comando ucwords. Esta
funcién hace que la primera letra de cada palabra se establezca como mayuscula, por lo
gue al buscar a un usuario o buscarlo en el sistema no tendrd que poner manualmente la

primera letra en mayuscula, ya que el sistema lo hace de manera automatica.

Para que el administrador pueda restablecer una contraseiia a un alumno, lo Unico
que deberd hacer es agregar el numero de cuenta (o nombre de administrador en su
defecto), y con un mensaje le dira al administrador que la contrasefia regresard a

‘nihongo’.

£ i5:0127.00. 10080 jcrsmiserm.
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Pagina de restablecer contrasefia a usuarios del sistema

<?php (Restablecer contrasefia a usuario o administrador)
if (isset(S_POST['cuenta']))

{

if (empty($_POST['cuenta']))

{

echo"

<html>

<head>
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<link href="../nihongo.css' rel='stylesheet' type="text/css'>

<script type="text/javascript'> function redireccionar()

{

window.location="restablecer.php’;

}

setTimeout ('redireccionar()', 4500);

</script>

</head>

<body style='background-color:transparent;' oncontextmenu="return false'>
<p class="titulo'>Error, debe llenar el campo de numero de cuenta. Redireccionando...</p>
</body>

</html>";

}

else

{

Scon=pg_connect("host=127.0.0.1 port=5432 user=japones dbname=japones password=j4p0On35");
if (1Scon)

{

echo"

<html>

<head>

<link href="../nihongo.css' rel='stylesheet' type="text/css'>

<script type="text/javascript'> function redireccionar()

{

window.location="inicio.php';

}

setTimeout ('redireccionar()', 4500);

</script>

</head>

<body style='background-color:transparent;' oncontextmenu='return false'>

<p class="titulo'>Error al conectarse a la base de datos, intentelo mas tarde, redireccionando...</p>
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</body>

</html>";

}

else

{

Scuenta=$_POST['cuenta'];

Spass=hash("sha512","nihongo");

Ssel="SELECT usuario FROM comparacion WHERE usuario=$Scuenta";
Ssearch=pg_query(Ssel);

Squery="UPDATE comparacion SET contrasena='Spass' WHERE usuario='Scuenta'";
Scompara=pg_fetch_array(Ssearch);

if (Scompara!=0)

{

if (@pg_query(Squery))

{

echo"

<html>

<head>

<link href="../nihongo.css' rel="stylesheet' type="text/css'>

<script type="text/javascript'> function redireccionar()

{

window.location="inicio.php';

}

setTimeout ('redireccionar()', 4500);

</script>

</head>

<body style='background-color:transparent;' oncontextmenu='return false'>
<p class="titulo'>Contrasefia actualizada con éxito, redireccionando...</p>
</body>

</html>";

}
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else

{

echo"

<html>

<head>

<link href="../nihongo.css' rel='stylesheet' type="text/css'>
<script type="text/javascript'> function redireccionar()

{

window.location="inicio.php';

}

setTimeout ('redireccionar()', 3500);

</script>

</head>

<body style='background-color:transparent;' oncontextmenu='"return false'>
<p class="titulo'>Error al actualizar la contrasefia, intentelo mas tarde. Redireccionando...</p>
</body>

</html>";

}

}

else

{

echo"

<html>

<head>

<link href="../nihongo.css' rel="stylesheet' type="text/css'>
<script type="text/javascript'> function redireccionar()

{

window.location="restablecer.php’;

}

setTimeout ('redireccionar()', 3500);

</script>
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</head>

<body style='background-color:transparent;' oncontextmenu="return false'>
<p class="titulo'>Error, el alumno ingresado no existe. Redireccionando...</p>
</body>

</html>";

}

else

{

echo"

<html>

<head>

<link href="../nihongo.css' rel='stylesheet' type="text/css'>
<script type="text/javascript'> function redireccionar()

{

window.location="restablecer.php’;

}

setTimeout ('redireccionar()', 4500);

</script>

</head>

<body style='background-color:transparent;' oncontextmenu='return false'>
<p class="titulo'>Error de sistema, redireccionando...</p>
</body>

</html>";

}

>
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De igual forma desde la sesién de administrador se puede restablecer la sesidn de
un usuario (bajar el flag de que el alumno esta en el sistema) en caso de que haya salido

del sistema de manera incorrecta (apagado repentino de la PC, cerrar la ventana, etc.).

*Nota: Aunque tanto la sesion y contrasefia pueden ser restablecidas desde la pdgina
principal, pude ocurrir que tal usuario haya olvidado o sea incapaz de introducir algin
pardametro (caso de caracteres especiales) que se pide para realizar estas acciones, por lo

que el administrador puede de manera directa bajar el flag de sesion de los usuarios.
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Restablecer sesion de usuarios en el sistema

<?php (Restablecer Sesion a Usuario o Administrador)
if (isset (5_POST['cuenta']))

{

if (lempty($S_POST['cuenta']))

{

Scuenta=$_POST['cuenta'];
Scon=pg_connect("host=127.0.0.1 port=5432 user=japones password=j4p0n35 dbname=japones");
if (1Scon)

{

echo "<html>

<head>

<link href="../nihongo.css' rel="stylesheet' type="text/css'>
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<script type="text/javascript'> function redireccionar()

{

window.location="'nihongo.php’;

}

setTimeout ('redireccionar()', 2500);

</script>

</head>

<body style='background-color:transparent; oncontextmenu='return false'>
<p class="titulo'>{ERROR al conectarse a la base de datos. Intentelo mas tarde</p>
</body>

</html>";

}

else

{

",

Ssql="SELECT usuario FROM comparacion WHERE usuario='Scuenta'";
Squery=pg_query($sql);

if (pg_num_rows(Squery)!=0)

{

Sreset="UPDATE comparacion SET sistema='f' WHERE usuario='Scuenta'";
if (@pg_query(Sreset))

{

echo"

<html>

<head>

<link href="../nihongo.css' rel="stylesheet' type="text/css'>

</head>

<body style='background-color:transparent; oncontextmenu='"return false'>
<p class="titulo'>Listo, ahora puede entrar dicho usuario a su sesion.</p>
</body>

</html>";

}
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else

{

echo"

<html>

<head>

<link href="../nihongo.css' rel='stylesheet' type="text/css'>

</head>

<body style='background-color:transparent; oncontextmenu='return false'>
<p class="titulo'>Error durante la consulta.</p>

</body>

</html>";

}

}

else

{

echo"

<html>

<head>

<link href="../nihongo.css' rel="stylesheet' type="text/css'>

<link href="../nihongo.css' rel="stylesheet' type="text/css'>

<script type="text/javascript'> function redireccionar()

{

window.location="r_sesion.php';

}

setTimeout ('redireccionar()', 2500);

</script>

</head>

<body style='background-color:transparent; oncontextmenu="return false'>
<p class="titulo'>Error,datos incorrectos, verifique los datos e intentelo nuevamente.<br>

Redireccionando...

</p>
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</body>

</html>";

}

}

}

else

{

echo"

<html|>

<head>

<link href="../nihongo.css' rel="stylesheet' type="text/css'>
<script type="text/javascript'> function redireccionar()

{

window.location="r_sesion.php';

}

setTimeout ('redireccionar()', 2500);

</script>

</head>

<body style='background-color:transparent; oncontextmenu="return false'>
<p class="titulo'>Error, campo en blanco. Redireccionando...</p>
</body>

</html>";

}

}

>

En la secciéon de borrar usuario, puede eliminar tanto a alumnos como a
administradores, se debe tener en cuenta que al realizar esta accion se eliminaran todos

los datos y avances en cuestionarios de manera permanente de la base de datos.

Esta seccién fue creada para que los administradores pudieran dar de baja del

sistema a los alumnos que fueron dados de baja en el curso presencial, esto con la
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finalidad de que no se sature el servidor y que los alumnos tengan restringido el acceso al
curso en linea, ya que es requisito que estén inscritos al curso presencial para poder

acceder al curso en linea.
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*Nota:Al eliminar al usuario se borraran todos los 1 g

Eliminacién de usuario del sistema

<?php (Eliminacién de Usuarios del Sistema)
session_start();

S_SESSION['usuario'];

S_SESSION['nivel'];

S_SESSION['nickname'];
Scon=pg_connect("host=127.0.0.1 port=5432 dbname=japones user=japones password=j4p0n35");
if (1Scon)

{

echo "Error al conectarse a la Base de Datos";
}

else

{

if (isset(S_POST['borrar']))

{

if (empty($_POST['borrar']))

{

echo"
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<html|>

<head>

<link href="../nihongo.css' rel='stylesheet' type="text/css'>

<script type="text/javascript'> function redireccionar()

{

window.location="eliminar.php';

}

setTimeout ('redireccionar()', 2500);

</script>

</head>

<body style='background-color:transparent;' oncontextmenu='"return false'>
<p class="titulo'>Error, debe llenar el campo de Numero de cuenta. Redireccionando...</p>
</body>

</html>";

}

else

{

Susuario=$_POST['borrar'];

Scheca="SELECT usuario FROM comparacion WHERE usuario='Susuario"";
Squery=pg_query(Scheca);

Ssql="DELETE FROM id WHERE usuario='Susuario'";

Ssql1="DELETE FROM comparacion WHERE usuario='Susuario'";
$sql2="DELETE FROM renshul WHERE usuario='Susuario'";

$sql3="DELETE FROM renshu2 WHERE usuario='Susuario"";

Ssql4="DELETE FROM renshu3 WHERE usuario='Susuario'";

$sql5="DELETE FROM renshu4 WHERE usuario='Susuario'";

$sql6="DELETE FROM renshu5 WHERE usuario='Susuario'";

if (pg_num_rows(Squery)!=0)

{

if(@pg_query(ssal) && pg_query($sqll) && pg_query($sql2) && pg_query($sql3) && pg_query($sqld)

&& pg_query($sql5) && pg_query($sql6))
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{

echo"

<html|>

<head>

<link href="../nihongo.css' rel='stylesheet' type="text/css'>
<script type="text/javascript'> function redireccionar()

{

window.location="eliminar.php';

}

setTimeout ('redireccionar()', 2500);

</script>

</head>

<body style='background-color:transparent;' oncontextmenu='"return false'>
<p class="titulo'>Alumno eliminado del sistema. Redireccionando...</p>
</body>

</html>";

}

else

{

echo"

<html>

<head>

<link href="../nihongo.css' rel="stylesheet' type="text/css'>
<script type="text/javascript'> function redireccionar()

{

window.location="eliminar.php’;

}

setTimeout ('redireccionar()', 2500);

</script>

</head>

<body style='background-color:transparent;' oncontextmenu='"return false'>
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<p class="titulo'>Error al eliminar al alumno. Redireccionando...</p>
</body>

</html>";

}

}

else

{

echo"

<html|>

<head>

<link href="../nihongo.css' rel="stylesheet' type="text/css'>

<script type="text/javascript'> function redireccionar()

{

window.location="eliminar.php';

}

setTimeout ('redireccionar()', 2500);

</script>

</head>

<body style='background-color:transparent;' oncontextmenu="return false'>
<p class="titulo'>Error, alumno no existente en el sistema. Redireccionando...</p>
</body>

</html>";

}

>

Para que los usuarios puedan ver sus calificaciones, el script dedicado a esta labor
busca en la base de datos los resultados, basados en la ‘variable de sesion’, ya que sélo
pueden acceder a sus resultados, en cambio el profesor tiene que digitar en un formulario

el nimero de cuenta del alumno que desee ver sus resultados.
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<?php (Verificacion de Calificaciones desde Sesion de Administrador)
session_start();

S_SESSION['usuario'];

$_SESSION['nivel'];

S_SESSION['nickname'];

Scon=pg_connect("host=127.0.0.1 port=5432 user=japones password=j4p0n35 dbname=japones");
if (!Scon)

{

echo"

<html>

<head>

<link href="../nihongo.css' rel='stylesheet' type="text/css'>

</head>

<body style='background-color:transparent;' oncontextmenu='"return false'>
<p class="titulo'>Error al conectarse a la Base de datos.</p>

</body>

</html>";

}

else

{

if (isset (5_POST['cuenta']))

{

if (lempty($S_POST['cuenta']))

{

Scuenta=$_POST['cuenta'];

Ssql="SELECT c.usuario, a.calificacion FROM comparacion c, renshul a WHERE c.usuario=Scuenta AND
a.usuario=Scuenta";

Ssql2="SELECT c.usuario, b.calificacion FROM comparacion c, renshu2 b WHERE c.usuario=$cuenta AND
b.usuario=Scuenta";

S$sql3="SELECT c.usuario, d.calificacion FROM comparacion c, renshu3 d WHERE c.usuario=$cuenta AND
d.usuario=Scuenta";

Ssql4="SELECT c.usuario, e.calificacion FROM comparacion c, renshu4 e WHERE c.usuario=Scuenta AND
e.usuario=Scuenta";
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Ssql5="SELECT c.usuario, f.calificacion FROM comparacion c, renshu5 f WHERE c.usuario=Scuenta AND
f.usuario=Scuenta";

Squery=pg_query($Ssql);

Squery2=pg_query($sql2);

Squery3=pg_query($sql3);

Squery4=pg_query($Ssqld);

Squery5=pg_query($sql5);

Sdetalle=pg_query(Ssql);

Sdetalle2=pg_query($sql2);

Sdetalle3=pg_query($sql3);

Sdetalled=pg_query($sql4);

Sdetalle5=pg_query($sql5);

echo"

<html>

<head>

<link href="../nihongo.css' rel='stylesheet' type="text/css'>
</head>

<body style='background-color:transparent;' oncontextmenu='"return false'>
<p class="titulo'>Calificaciones de la Unidad 1.</p>
<center>

<table class="table'>

<tr>

<td class="tablel'>

<p class='ejemplo1'>Numero de cuenta:</p>

</td>

<td class="tablel'>

<p class='ejemplo1'>Calificacién</p>

</td>

</tr>";

while (Sintentos=pg_fetch_array(Sdetalle))

{
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echo"
<tr>
<td class="tablel'>

n

<p class='notas1'>".Sintentos['usuario']."</p>
</td>

<td class="tablel'>

<p class='notas1'>".Sintentos['calificacion']."</p>
</td>

</tr>";

}

echo"

</table>

</center><br>

<p class="titulo'>Calificaciones de la Unidad 2.</p>
<center>

<table class="table">

<tr>

<td class="table1'>

<p class='ejemplo1'>Numero de cuenta:</p>
</td>

<td class="tablel'>

<p class='ejemplo1'>Calificacién</p>

</td>

</tr>";

while (Sintentos2=pg_fetch_array(Sdetalle2))
{

echo"

<tr>

<td class="tablel'>

<p class='notas1'>".Sintentos2['usuario']."</p>

</td>
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<td class="tablel'>

n

<p class='notas1'>".Sintentos2['calificacion']."</p>
</td>

</tr>";

}

echo"

</table>

</center><br>

<p class="titulo'>Calificaciones de la Unidad 3.</p>
<center>

<table class="table'>

<tr>

<td class="tablel'>

<p class='ejemplo1'>Numero de cuenta:</p>
</td>

<td class="tablel'>

<p class='ejemplo1'>Calificacién</p>

</td>

</tr>";

while (Sintentos3=pg_fetch_array(Sdetalle3))

{

echo"

<tr>

<td class="tablel'>

<p class='notas1'>".Sintentos3['usuario']."</p>
</td>

<td class="tablel'>

<p class='notas1'>".Sintentos3['calificacion']."</p>
</td>

</tr>";

}
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echo"

</table>

</center><br>

<p class="titulo'>Calificaciones de la Unidad 4.</p>
<center>

<table class="table">

<tr>

<td class="tablel'>

<p class='ejemplo1'>Numero de cuenta:</p>
</td>

<td class="tablel'>

<p class='ejemplo1'>Calificacién</p>

</td>

</tr>";

while (Sintentos4=pg_fetch_array(Sdetalle4))

{

echo"

<tr>

<td class="tablel'>

<p class='notas1'>".Sintentos4['usuario'l."</p>
</td>

<td class="table1'>

<p class='notas1'>".Sintentos4['calificacion']."</p>
</td>

</tr>";

}

echo"

</table>

</center>

<p class="titulo'>Calificaciones de la Unidad 5.</p>

<center>
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<table class="table'>

<tr>

<td class="tablel'>

<p class='ejemplol'>Numero de cuenta:</p>
</td>

<td class="tablel'>

<p class='ejemplo1'>Calificacién</p>

</td>

</tr>";

while (Sintentos5=pg_fetch_array(Sdetalle5))
{

echo"

<tr>

<td class="tablel'>

<p class='notas1'>".Sintentos5['usuario']."</p>
</td>

<td class="tablel'>

n

<p class='notas1'>".Sintentos5['calificacion']."</p>
</td>

</tr>";

}

echo"

</table>

</center>

</body>

</html>";

}

else

echo"

<html>
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<head>
<link href="../nihongo.css' rel='stylesheet' type="text/css'>
</head>
<body style='background-color:transparent;' oncontextmenu='return false'>
<p class="titulo'>El alumno no existe en el sistema</p>
</body>
</htm!>";
}
}
1
>
Al salir de la sesién el usuario, automdaticamente redirecciona a la pagina principal,
borrando la bandera que marcaba al usuario dentro del sistema, y borrando la sesion de

usuario de la computadora.

SEIX]
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Pagina de salida del sistema

<?php (Pagina de Salida del Sistema)
session_start();
S_SESSION['usuario'];
S_SESSION['nivel'];
S_SESSION['nickname'];

Scon=pg_connect("host=127.0.0.1 port=5432 user=japones password=j4p0n35 dbname=japones");

105



Curso en linea para el idioma japonés del Centro de Lenguas Extranjeras de la Facultad de Estudios Superiores Aragon
———————————

if (!Scon)

{

echo "<html>

<head>

<link href='curso/nihongo.css' rel='stylesheet' type="text/css'>
</head>

<body background='curso/menu/fondo.jpg' oncontextmenu="return false'>
<p class="titulo'>{ERROR al conectarse a la base de datos.</p>
</body>

</html>";

}

else

{

Sderu="UPDATE comparacion SET sistema='f' WHERE usuario="".5_SESSION['usuario']."";
if(@pg_query(sderu))

{

echo"

<html>

<head>

<link href="nihongo.css' rel='stylesheet' type="text/css'>

<script type="text/javascript'> function redireccionar()

{

window.location="../nihongo.php';

}

setTimeout ('redireccionar()', 4500);

</script>

</head>

<body background='menu/fondo.jpg' oncontextmenu="return false'>
<p class="titulo'>

Gracias por tu visita ".5_SESSION['nickname']." {Vuelve pronto!<br>

Saliendo del Sistema, por favor espere. . .
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</p>

</body>

</html>";

}

else

{

echo"

<html>

<head>

<link href="nihongo.css' rel='stylesheet' type="text/css'>

</head>

<body background='menu/fondo.jpg' oncontextmenu="return false'>
<p class="titulo'>{ERROR al salir del sistema, intentelo nuevamente.</p>
</body>

</html>";

}

}

session_destroy();

>

Gracias a un script realizado en PHP llamado ‘seguridad.php’ permite que aunque
las visitas al curso estén en el historial de internet no puedan accesar, ya que este script
verifica que la variable de sesién esté definida, en caso de que no exista la variable de
sesion, el script redirige automaticamente a la pagina principal del curso, de manera que

no puedan accesar al curso de manera fortuita.

<?php (Mddulo de Seguridad)
if(lempty ($S_SESSION["usuario"]))

{ header ('Location: ../nihongo.php');
exit(); }

>
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Capitulo III

Implementacién y retroalimentacion

3.1.-Implementacion

Para poder subir el sistema al servidor del Centro de Lenguas Extranjeras fue
necesario el acceso via remota a este por medio de SSH (Secure SHell 6 en espafiol
intérprete de drdenes seguro) que es el nombre de un protocolo y del programa que lo

implementa.

Sirve para acceder a maquinas remotas a través de una red. Permite manejar por
completo la computadora mediante un intérprete de comandos, y también puede dirigir
el trafico de ‘X’ para poder ejecutar programas graficos si existe un servidor X’ (en

sistemas Unix y Windows).

Ademas de la conexidn a otras maquinas, SSH permite copiar datos de forma
segura (tanto ficheros y simular sesiones FTP cifradas) y pasar los datos de cualquier

aplicaciéon por un canal seguro tunelizado mediante SSH.

Para poder accesar al servidor mediante SSH el administrador tuvo que dar de alta
un usuario con algunos privilegios para poder subir los scripts al servidor mediante el SSH,

ademas de crear una carpeta para poder alojar el sistema en el servidor.

Mediante el programa WinSCP el cual es un cliente FTP que permite el uso de SSH
para una conexidn segura al servidor se hizo el traspaso de los archivos al servidor del
Centro de Lenguas Extranjeras Aragdn. Este programa cuenta con un entorno grafico, el
cual en una ventana del lado izquierdo se ve la computadora local, del lado derecho
aparece el servidor. Para pasar los scripts, imagenes y archivos de sonido de la
computadora al servidor lo Unico que se tuvo que hacer fue el arrastrar los archivos a la

carpeta designada con anterioridad para el sistema (en este caso llamada japonés).
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Uso del Shell (grafico) para subir el sistema al servidor del CLE Aragdén

Para la implementacién de la base de datos que utiliza el sistema al servidor fue
necesario el uso de bash que es un Shell de Unix (intérprete de érdenes), escrito para el
proyecto GNU. Su nombre es acréonimo de bourne-again Shell (otro Shell bourne)
haciendo juego de palabras (born again que significa renacer) sobre el bourne Shell (sh),

que fue uno de los primeros intérpretes importantes de Unix.

La sintaxis de 6rdenes bash es un superconjunto de la sintaxis del intérprete
Bourne. La mayoria de los Shell scripts (guiones de érdenes) Bourne pueden ejecutarse
por bash sin ningin cambio, con la excepcidon de aquellos scripts de Shell Bourne que
hacen referencia a variables especiales de Bourne o que utilizan una orden interna de

Bourne.

Lo primero que se hizo fue hacer un respaldo de la base de datos utilizada en el
sistema a texto plano (documento de texto) para darla de alta en el servidor del Centro de
Lenguas Extranjeras del plantel. Mediante el uso de una consola bash se monté la base de

datos en el servidor.

El programa utilizado para tener acceso al bourne Shell fue ZOC Pro 5.12 ya que
este nos da acceso al servidor mediante una consola bash y el uso del comando psql y

algunos de sus pardmetros fue montada la base de datos del curso en linea.
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Uso de consola bash para subir la base de datos al servidor del CLE Aragén

Una vez realizados los pasos anteriores el sistema estd en el servidor
completamente funcional, de tal forma que los profesores que imparten el idioma japonés
dieron de alta a los alumnos de primer semestre para que entraran al curso en linea. El
curso estd funcionando desde finales de marzo del 2009, correspondiente al semestre

2009-11.

Ya que el curso estuvo en el servidor y antes de que el curso fuera abierto a los
alumnos, se decidié hacer las pruebas al sistema, para corregir errores tanto ortograficos
como de programacion, para que los alumnos y profesores no tuvieran ningun problema

al hacer uso del curso en linea y lo pudieran aprovechar al maximo desde el principio.

Sin embargo, en el mes de abril del presente afio, al estar realizando mas pruebas
al sistema se presentd una pequeia falla, el cual consistia en que al eliminar la pagina
principal en la barra de direcciones del explorador, este redireccionaba al indice’ dando el
acceso a los usuarios a los archivos dentro de la carpeta llamada japonés que es la que

contiene los archivos que conforman el curso.

1 , . ;. . . .

El indice o ‘Index’ es una pagina en la cual se muestran los archivos contenidos en la carpeta que contiene
el curso en linea, en este caso llamada japonés, pudiendo accesar a todos los archivos (paginas, archivos de
audio, etc.).
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index de la carpeta japonés, la cual contiene los archivos del curso en linea

Esto se solucioné haciendo una pagina llamada index.html, que redirige de manera

automatica a la pagina principal y con un mensaje de accién no permitida.

e Fortor | {8 hp/12 18,4433 deapones/

e @ Intermet | Modo protegido: activado. v RIN% -

Pagina index.html, la cual redirecciona a la pagina principal
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3.2.- Retroalimentacion

Para poder tener un parametro sobre el cual medir la eficiencia del curso en linea
se cred un cuestionario (Véase Anexo A) para que los usuarios del sistema pudieran
calificar los diferentes aspectos del sistema (como lo son disefio, cuestionarios, material
descargable y extracurricular, edicion de datos, consultas, etc.) y de igual manera que

dieran su opinién y sugerencias para mejorar el curso.

De la misma forma se realizé una entrevista al profesor’ José Maximino Reyes
Calderdn que imparte el idioma japonés en la Facultad de Estudios Superiores Aragon (y
que ayudd en la elaboracién y revisién de contenidos y gramatica del curso en linea) en el
que se le pide su opinidn respecto a la eficiencia del curso en linea y otros aspectos
referentes a la educacién a distancia para poder hacer un balance sobre las ventajas y

desventajas de tener una educacién completamente en linea.

En las graficas que se presentan a continuacidon se representan las 4 respuestas

probables, en donde las asignaciones correspondientes son:
1. Muy entendible o excelente
2. Entendible o bueno
3. Poco entendible o regular
4. Nada entendible o malo

El cuestionario consta de 6 preguntas, las siguientes preguntas fueron acerca del curso y
sus contenidos. (A continuacion solo se presentan de la pregunta 2 a la 6 ya que la primera

solamente fue para saber si el alumno habia hecho uso del curso en linea) (Vease Anexo A)

2 . . , . T . , .
En la Facultad de Estudios Superiores Aragdén hay 2 profesores que imparten el idioma japonés, sin
embargo sélo el profesor José Reyes inscribié alumnos en el sistema, a pesar que a la profesora del turno
vespertino se le realizé la invitacién para utilizar el sistema, pero nunca se dio de alta.
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2.- (El disefio del curso en linea es entendible (navegacion, edicion de datos, etc.)?

A la cual el 25% de los alumnos opinaron que el curso en linea es muy entendible, y el 75%

restante opind que es entendible.

L
m2
w3
4

Grafica de la pregunta 2

3.- éCrees que los cuestionarios implementados en el curso en linea son?

En esta ocasion el 47% de los alumnos opind que los cuestionarios que se

implementaron en el curso en linea fueron buenos, en tanto que el 53% opind que eran

regulares.

mi1
2
w3

m4

Grafica de la pregunta 3
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4.- ¢El material diddctico (hojas para practicar hiragana, katakana, documentos con kanjis

y animacion de escritura de hiragana) puestos en el curso son:

A lo cual el 33% opind que estos materiales fueron excelentes, en tanto que el 53%

dice que son buenos y el 14% opind que fueron regulares.
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Grafica de la pregunta 4
5.- El material extracurricular (secciones de musica, ¢sabias qué?, refranes) puestos en el

curso en linea son:

La cual el 40% de los alumnos opind que estos materiales eran excelentes, en tanto

qgue el 53% opind que eran buenos, y el 7% restante opind que eran regulares.
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Grafica de la pregunta 5

114



Curso en linea para el idioma japonés del Centro de Lenguas Extranjeras de la Facultad de Estudios Superiores Aragon

6.- Cudles son tus comentarios o sugerencias para mejorar el curso en linea del idioma

japonés?

Esta pregunta fue abierta, en la cual los alumnos, que a pesar de sus diversas

opiniones, hubieron algunos casos en donde los alumnos coincidian.

Como por ejemplo que quisieran mas materiales en el drea de descargables, en las

cuales las de mayor mencién fueron:

» Colocar los materiales de musica, audio y videos como descargables y mas

materiales de este tipo,
» Agregar mas colores en fondos de pantalla,
» Mas cuestionarios y material de ayuda,

» Peticiones sobre informacion de doénde poder descargar mds material

extracurricular y asi como realizar el curso para los siguientes niveles

En general las opiniones hacia el curso por parte de los alumnos son buenas, dando
a conocer que el curso fue del agrado y de utilidad a los alumnos. Por otro lado, las
observaciones giran en torno a los materiales tanto didacticos como de multimedia

incluidos, ademas de la presentacidn y colores que se usan en el curso.

La entrevista realizada al profesor José Reyes ayudd a saber en mayor medida
desde el punto de vista del profesor el uso del curso en linea, que tanto ayudé a los

alumnos y en qué medida puede ser benefico; las preguntas son las siguientes:

1.- ¢Qué opinion tiene sobre la presentacion y desarrollo de los contenidos presentados en

el curso en linea?

“Son los adecuados (...) ademds se les dio una presentacion auditiva y visual atractiva (...) desde el

punto de vista gramatical se proporcionan explicaciones breves y fdciles de entender”.
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2.- Para usted como profesor de esta lengua (japonés) ¢ Que tan util cree que pueda llegar

a ser este tipo de cursos en el futuro?

“Pienso que en el futuro serdn de gran utilidad, sobre todo en idiomas (...) este tipo de
cursos brindan la oportunidad de trabajar en casa y casi de manera simultdnea los

diferentes aspectos de la lengua {(...)".

3.- (En qué medida ayudd el curso en linea a sus alumnos en el proceso de aprendizaje y

que beneficios cree que traerd el uso de éste?

“Creo que este curso fue muy util para los alumnos, (...) la desercion de estudiantes se
redujo en aproximadamente un 30%, y las calificaciones obtenidas por los alumnos se
incrementaron en casi dos puntos. (..) hubo mas participacion de los alumnos (...) los

alumnos que se inscribieron al segundo curso su motivacion y rendimiento actual es mejor”.

4.- éCree que el uso de este curso facilité a los alumnos el proceso de ensefianza y

aprendizaje? ¢ Por que?

“Si, (...) ahora los alumnos se muestran mds confianza en sus participaciones {(...) realizan
las actividades con mayor entusiasmo e investigan otros materiales (..) ya no se

conforman con lo que yo aporto en clases.

5.- Como profesor éCree que la creacion de este tipo de cursos podrian ayudar a los

alumnos o perjudicarlos? ¢ Por qué?

“Definitivamente creo que este tipo de cursos bien manejados aportardn cosas
importantes a los educandos. Ya que incrementardn en ellos el interés por buscar nuevas
formas de aprendizaje. (...) Sin embargo, un aspecto negativo es que se pierde un poco la

interaccion con los otros alumnos y el profesor.”
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Conclusiones

La educacion a distancia mediante cursos en linea se ha hecho muy popular a
fechas recientes, haciendo que los alumnos virtuales tengan una educacion y preparacion
iguales a las que reciben los alumnos en las aulas de las instituciones educativas,
cumpliendo asi con la maxima de ‘educacién para todos’, ya que de esta manera la
formacion no se centra solamente en las aulas de las instituciones educativas, haciendo
privilegiados a los alumnos que obtuvieron ‘cupo’ dentro de las instituciones, sino que
pone la educacidon a manos de un numero considerable de personas, mejorando el nivel

cultural y educativo de las personas en el pais.

El curso en linea del idioma japonés marca un antecedente en el uso de estos para
la ensefianza de las lenguas extranjeras, ya que en otros idiomas (inglés y francés
respectivamente) en donde hay complementos multimedia y un curso en moodle, pero
delimitdndose al uso de sala de cémputo dentro de la escuela y de horarios especiales

para el uso de moodle en los casos de clase ‘en linea’ respectivamente.

El curso en linea del idioma japonés es el primero que esta abierto a los usuarios
las 24 horas y pudiendo ingresar desde cualquier computadora con conexién a Internet,
teniendo acceso a todos los temas de estudio a lo largo del curso presencial, ademas de
poner al alcance de los alumnos materiales extracurriculares para poder tener un mejor
entendimiento de la lengua en diversos aspectos como los son gramadtica, auditivo,

vocabulario, etc.

Los alumnos dieron buena acogida al curso en linea usandolo como material de
apoyo y como complemento de estudios, teniendo como resultado la disminucion en un
30% la desercion al terminar el primer semestre y haciendo que estén mas activos durante
la clase, ya que pudieron repasar las lecciones de una manera mas entretenida,

obteniendo un mayor entendimiento y un mejor desempefio en clase.
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De igual manera para el profesor fue de utilidad, ya que los alumnos al estudiar los
temas se redujeron las dudas y el aprovechamiento en clase por parte de los alumnos fue
mejor que en cursos anteriores; los temas fueron mejor entendidos y en menor tiempo,
aprovechando mejor el tiempo de clase para ver los temas nuevos e incluso para poder
profundizar en las lecciones. De ésta forma la calidad del curso y sus contenidos mejora,

haciendo que los alumnos tengan una educacién mas completa y de mejor calidad.

De esta forma podemos aseverar que el uso del curso en linea del idioma japonés
ayudd a los alumnos en una mejor comprensidon y aprovechamiento, y al profesor
aprovechd mejor el tiempo de clase en el aula, usando menos tiempo en explicaciones y

revision de temas.

Sin duda el uso de éste tipo de cursos podra ayudar a los alumnos no solo del
idioma japonés, sino de cualquier idioma e inclusive de cualquier carrera, siempre y
cuando estén bien preparados y con una base pedagdgica adecuada para la ensefianza de

dicha materia.

Al crear el curso en linea me tuve que sensibilizar con los usuarios, ya que habia
cosas que daba por vistas, que sin embargo al usuario le resultaban dificiles de entender;
por esta razén me di cuenta que tengo que realizar mi trabajo de una manera sencilla para
gue le entiendan los usuarios que tienen poco conocimiento de computacion y que su uso
sea lo mas ameno posible. Sin duda esta experiencia me sirvid para mejorar mis
habilidades como programador y para entender mejor las necesidades de los usuarios

finales del sistema.

Los objetivos planteados al crear este curso se cumplieron en un 90%
aproximadamente, ya que se redujo el nivel de desercién y los alumnos que hicieron uso
del curso en linea aumentaron su comprension del idioma, sin embargo audn existe
desercidn por parte de los alumnos, esto se debe principalmente a que solo se abren 2
grupos (un matutino y un vespertino) de este idioma y con horarios a veces poco

accesibles.
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Anexo A

Facultad de Estudios Superiores Aragon

Ingenieria en Computacién

Cuestionario del curso en linea del idioma japonés.

Objetivos: Recabar Informacion y opinidn sobre el curso en linea del idioma japonés con el fin de
realizar una retro alimentacién.

No. de cuenta: email:

Instrucciones: Subraya la opcion que creas conveniente.

1.- ¢Utilizaste el semestre pasado el curso en linea del idioma japonés? (En caso de que la
respuesta sea negativa pasa a la pregunta 6)

Si No
2.-¢ El disefio del curso en linea es entendible (navegacion, edicidn de datos, etc.)?
Muy entendible Entendible Poco entendible Nada entendible
3.- iCrees que los cuestionarios implementados en el curso en linea son?
Excelentes Buenos Regulares Malos

4.-El material didactico (hojas para practicar hiragana, katakana, documento con kanjis y
animacién de escritura de hiragana) puestos en el curso son:

Excelente Bueno Regular Malos

5.-El material extracurricular (secciones de musica, ¢sabias qué?, refranes) puestos en el curso en
linea son:

Excelente Bueno Regular Malos

6.- ¢ Cuales son tus comentarios o sugerencias para mejorar el curso en linea del idioma japonés?

119



Curso en linea para el idioma japonés del Centro de Lenguas Extranjeras de la Facultad de Estudios Superiores Aragén

Bibliografia

Booch, G., |. Jacobson y J. Rumbauch, “The Unified Modeling Language”, Addison Wesley,
EUA, 1999.

BSD LICENSE, Wikipedia, la enciclopedia libre http://es.wikipedia.org/wiki/Licencia BSD

Bunge, M. (1983). “La Investigacion Cientifica”. Ed. Ariel. Barcelona.

CGl Interfaz de Entrada Comun, Wikipedia, la enciclopedia libre.
http://es.wikipedia.org/wiki/Cgi

Chan Nunez, Maria Elena “Educacion a distancia y competencias comunicativas” Publicado
en: La tarea, Revista de Educacioén y Cultura.
http://www.latarea.com.mx/articu/articull/mechanll.htm

El e-conocimiento http://www.informaticamilenium.com.mx/paginas/mn/articulo78.htm

Frame en Wikipedia. La enciclopedia Libre http://es.wikipedia.org/wiki/Frame

Gilbert, L. y D. Moore, “Building Interactivity into Web Courses: Tools for Social and
Instructional Interaction”, en Educational Technology, vol. 3, num. 38, 1998.

GNU General Public License, Wikipedia, La enciclopedia libre
http://es.wikipedia.org/wiki/Licencia p%C3%BAblica general de GNU

Heinich, R. et al., “Instructional Media and Technologies for Learning”, Prentice-Hall,
Nueva Jersey, 1999.

Horton, W., “Designing Web-Based Training”, Wiley, Nueva York, 2000.

120


http://es.wikipedia.org/wiki/Licencia_BSD
http://es.wikipedia.org/wiki/Cgi
http://www.latarea.com.mx/articu/articu11/mechan11.htm
http://www.informaticamilenium.com.mx/paginas/mn/articulo78.htm
http://es.wikipedia.org/wiki/Frame
http://es.wikipedia.org/wiki/Licencia_p%C3%BAblica_general_de_GNU

Curso en linea para el idioma japonés del Centro de Lenguas Extranjeras de la Facultad de Estudios Superiores Aragén

HyperText Transfer Protocol, Wikipedia, la enciclopedia libre
http://es.wikipedia.org/wiki/Http

Iframe en Wikipedia, la enciclopedia libre http://es.wikipedia.org/wiki/lframe

IPv6, Wikipedia, la enciclopedia libre http://es.wikipedia.org/wiki/lpv6

Kanjis en Wikipedia, la enciclopedia libre. http://es.wikipedia.org/wiki/Kanji

Khan, B., “Web-Based Instruction (WBI): What Is It and Why Is It?”, Englewoods Cliffs,
Nueva Jersey, 1997.

La e-informacion
http://www.bccr.fi.cr/ci/Archivo/Textos/Guia%20informacion%20electronica.pdf

Lenguaje Unificado de Modelado, Wikipedia, la enciclopedia libre.
http://es.wikipedia.org/wiki/Lenguaje Unificado de Modelado.

Moreno, F., M. Bailly-Baillier, “Disefio Instructivo de formacién on-line”, Ariel Educacién,
Barcelona, 2002

Multipropose Internet Mail Extensions, Wikipedia, la enciclopedia libre
http://es.wikipedia.org/wiki/Multipurpose Internet Mail Extensions

NAT Network Adress Traslation, Wikipedia, la encilopedia libre
http://es.wikipedia.org/wiki/NAT

Nufiez Alberto y Tancredi Beatriz, “La tecnologia instruccional: Una Joven Disciplina”, en
Anuario de Educacion Integral, Reflexiones y Experiencias, Num. 5, Universidad Nacional
Abierta, Caracas, 2002

121


http://es.wikipedia.org/wiki/Http
http://es.wikipedia.org/wiki/Iframe
http://es.wikipedia.org/wiki/Ipv6
http://es.wikipedia.org/wiki/Kanji
http://www.bccr.fi.cr/ci/Archivo/Textos/Guia%20informacion%20electronica.pdf
http://es.wikipedia.org/wiki/Lenguaje_Unificado_de_Modelado
http://es.wikipedia.org/wiki/Multipurpose_Internet_Mail_Extensions
http://es.wikipedia.org/wiki/NAT

Curso en linea para el idioma japonés del Centro de Lenguas Extranjeras de la Facultad de Estudios Superiores Aragén

PHP, Wikipedia, la enciclopedia libre. http://es.wikipedia.org/wiki/Php

Posner, G. Andlisis de curriculo, McGraw-Hill, Santa Fe de Bogota, 1998.

POSTGRESQL, Wikipedia, La enciclopedia libre. http://es.wikipedia.org/wiki/Postgres
Ranking Mundial de Universidades en la Web: Top Latino América.
http://www.webometrics.info/top100 continent es.asp?cont=latin_america

Reglamento del CLE Aragdn, Capitulo 5°: De los derechos y obligaciones de los alumnos
http://132.248.44.93/cle/index.php?option=com_content&task=view&id=56&Itemid=86

Retan, A. y B. Gilliani, “Web-Based Instruction and the traditional Classroom: Similarities
and Differences”, en B. Khan (ed.) Web-Based instruction, Englewoods Cliffs, New Jersey,
1997.

Ritchie, D. y B. Hoffman, “Incorporating Instructional Design Principles with the World
Wide Web”, en B. Khan (ed.) Web-Based instruction, Englewoods Cliffs, New Jersey, 1997.

Rodriguez Gonzdlez, Roberto. “Influencia de las TIC en el desarrollo de la personalidad”.
Publicado el 17 de Mayo del 2007 en Revista Electrdnica PsicologiaCientifica.com
http://www.psicologiacientifica.com/bv/psicologia-273-1-influencia-de-las-tic-
(tecnologias-de-la-informacion-y-la-co.html

Rubén Edel Navarro, “Educacidn a distancia y eficiencia terminal exitosa: El caso de la sede
Tejupilco en la Universidad Virtual del Tecnoldgico de Monterrey” RED, Revista Educacién a
Distancia, No. 12, P.3  http://www.um.es/ead/red/12/edel.pdf

Servidor HTTP APACHE, Wikipedia, la enciclopedia libre
http://es.wikipedia.org/wiki/Servidor HTTP Apache

122


http://es.wikipedia.org/wiki/Php
http://es.wikipedia.org/wiki/Postgres
http://www.webometrics.info/top100_continent_es.asp?cont=latin_america
http://132.248.44.93/cle/index.php?option=com_content&task=view&id=56&Itemid=86
http://www.psicologiacientifica.com/bv/psicologia-273-1-influencia-de-las-tic-(tecnologias-de-la-informacion-y-la-co.html
http://www.psicologiacientifica.com/bv/psicologia-273-1-influencia-de-las-tic-(tecnologias-de-la-informacion-y-la-co.html
http://www.um.es/ead/red/12/edel.pdf
http://es.wikipedia.org/wiki/Servidor_HTTP_Apache

Curso en linea para el idioma japonés del Centro de Lenguas Extranjeras de la Facultad de Estudios Superiores Aragén

SIG Sistema de Informacion Geografica, Wikipedia, la enciclopedia libre
http://es.wikipedia.org/wiki/Sistema de Informaci%C3%B3n Geogr%C3%Alfica

Smith, P. y T. Ragan, Instruccional design, Prentice-Hall, Nueva Jersey, 1999.

Tancredi, Beatriz “Cursos Basados en la Web. Principios tedrico-prdcticos para la
elaboracion de cursos.” Editorial Trillas, México 2004.

Tecnologias de informacidn y comunicacion, Wikipedia, La enciclopedia libre
http://es.wikipedia.org/wiki/Tecnolog%C3%ADas de la_informaci%C3%B3n

Valdez Ruiz, Jorge, Direccion de Educacidn Virtual, Universidad de Valparaiso,
“La educacion a Distancia como Espacio de Convergencia”
http://www.uvalpovirtual.cl/?modulo=textos&codigo=16

Van Dijk T., “La ciencia del texto”, Paidés, Buenos Aires, 1992.

Welsh, T., “An event-Oriented Design Model for Web-Based Instruction”, en B. Khan (ed.),
Web-Based Instruction, Englewood Cliffs, Nueva Jersey, 1997.

World Wide Web Consortium, Wikipedia, la enciclopedia libre
http://es.wikipedia.org/wiki/W3C

Zarate, C., “Informe de pasantia Intranet para la gestion de apoyo académico en la
Facultad de Ciencias Veterinarias de la Universidad Central de Venezuela”, Universidad
Nacional Abierta, Caracas, 2001.

123


http://es.wikipedia.org/wiki/Sistema_de_Informaci%C3%B3n_Geogr%C3%A1fica
http://es.wikipedia.org/wiki/Tecnolog%C3%ADas_de_la_informaci%C3%B3n
http://www.uvalpovirtual.cl/?modulo=textos&codigo=16
http://es.wikipedia.org/wiki/W3C

	Portada
	Índice
	Introducción
	Capítulo I. La Educación a Distancia Como Método de Enseñanza en Nuestros Días

	Capítulo II. Estructura de los Cursos Basados en web y Desarrollo del Curso en Línea de la Lengua Japonesa

	Capítulo III. Implementación del Curso en Línea del Idioma Japonés y Retroalimentación

	Conclusiones
	Anexos
	Bibliografía

